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UvoD

Omezujici opatfeni (sankce) EU mohou spocivat ve zmrazeni financ¢nich prostfedkli nebo
hospodaiskych zdroji nékterych osob, subjektii a orgdni a v nékterych piipadech v
omezeni obchodu s nékterym zbozim a sluzbami. U¢elem t&chto sankci je dosdhnout cilt
spolecné zahrani¢ni a bezpec¢nostni politiky Unie, mezi néz patii zejména zachovani
miru, posilovani mezinarodni bezpe¢nosti a upeviiovani a podpora demokracie,
univerzalnosti a nedé@litelnosti lidskych prav a zékladnich svobod, tcty k lidské
duastojnosti, zasady rovnosti a solidarity a dodrzovani zasad Charty Organizace spojenych
narodi a mezinarodniho prava (¢lanek 21 Smlouvy o Evropské unii).

Sankce EU jsou cilené. Zaméfuji se na ty, kdo svym jednanim ohrozuji vySe uvedené
hodnoty, a vyhybaji se negativnim dusledkiim pro civilni obyvatelstvo. Sankce EU
zejména nemaji piekazet a branit dodavkdm humanitdrni pomoci, vcetné Iékarské
pomoci. Opatfeni EU jsou v souladu se vSemi povinnostmi podle mezinarodniho préava,
zejména mezinarodniho prava v oblasti lidskych prav, mezinarodniho uprchlického prava
a mezinarodniho humanitarniho praval.

Sankce mohou zménit schopnost zemé& bojovat proti onemocnéni COVID-19 tim, Ze
ovlivni pofizovani ur¢itého zbozi a technologii, a to bud’ proto, ze se na toto zbozi
vztahuji omezeni (naptiklad zbozi dvojiho uziti, které 1ze pouzit téZ pro vojenské ucely),
nebo proto, Zze osoby, které jsou zapojeny do nakupt tohoto zbozi, podléhaji sankcim.
Kromé¢ toho muize existovat nepfimy, avSak vyznamny ucinek zplsobeny neochotou
nékterych subjektl ucastnit se transakci spojenych se sankcionovanou zemi nebo osobou,
1 kdyby S$lo o transakce legitimni, ze strachu z ndhodného poruseni sankci (snaha o
dodrzovani predpisi nad ramec toho, co skutecné vyzaduji), nebo z nedostatku
ekonomické motivace k Ucasti ve srovnani s riziky, kterd z té€chto transakci plynou.
Osoby a subjekty, na néz cili omezujici opatieni, navic mohou ptenést ekonomické
disledky mezinarodnich sankci, které jim byly uloZeny, na necilové civilni obyvatelstvo,
a tim prohloubit jeho stradani.

Platné sankce EU a Uplné seznamy osob a subjekti, které jsou oznaCeny v ramci sankci
EU, jsou zohlednény v mapé sankci EU?. Seznam osob a subjekti je rovnéz k dispozici v
databazi finanénich sankci®. Oba nastroje jsou humanitarnim subjektim volné k
dispozici.

Zavéry Rady o humanitarni pomoci a mezinarodnim humanitarnim pravu — Brusel 25. listopadu 2019,
ref. ¢. 14487/19 (https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14487-2019-INIT/cs/pdf). Zavéry
Rady ke sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé¢ o humanitarni ¢innosti EU: nové vyzvy,
stejné zasady - Brusel 20. kvétna 2021, ref. ¢. 8966/21
(https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8966-2021-1NIT/cs/pdf).

https://www.sanctionsmap.eu/ Oficialnim zdrojem prava EU je Utedni véstnik Evropské unie, ktery
ma v piipadé rozporu piednost pfed mapou sankci.

8 https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf
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Ukelem téchto pokynii je poskytnout praktické voditko v podobé otazek a odpovédi
ohledné dodrzovani sankci EU pf#i poskytovani humanitarni pomoci, zejména
lékaFské pomoci, v boji proti pandemii COVID-19*. Tyto pokyny jsou uréeny vem
subjektiim podléhajicim jurisdikci EU, ktefi se na téchto ¢innostech podileji. Zaprvé maji
tyto pokyny podpofit pfislusné organy clenskych statt EU (dale jen ,,ptislusné
vnitrostatni organy®). To jsou vnitrostatni organy uréené ¢lenskymi staty k tomu, aby
fidily sankce EU na vnitrostatni Girovni. Tyto organy se vyzyvaji, aby v souvislosti s
humanitarnimi ¢innostmi posuzovaly zadosti o odchylky, odpovidaly na dotazy nebo
jinak pracovaly se subjekty ve své jurisdikci. Zadruhé maji tyto pokyny poskytnout
srozumitelné informace vefejnym a soukromym subjektim, které musi dodrZzovat sankce
EU a které jsou zapojeny do poskytovani humanitarni pomoci obyvatelstvu za tucelem
boje proti pandemii COVID-19 (dale jen ,humanitarni subjekty”). Mezi humanitarni
subjekty patfi darci, mezinarodni organizace, banky a dal$i finan¢ni instituce (pokud se
ucastni transakci na podporu humanitarni pomoci), jakoz i nevladni organizace a
neziskovy sektor.

Tyto pokyny dopliuji dalsi prislusné pokyny tykajici se uplatiiovani omezujicich opatfeni EU, které
zvefejnila Evropska komise (dale jen ,,Komise®) a pfislusné vnitrostatni organy v ¢lenskych statech,
jakoz 1 osvédcené postupy pro G¢inné provadéni omezujicich opatieni zvefejnéné Radou Evropské
unie (http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8519-2018-INIT/cs/pdf), a mély by byt
vykladany ve spojeni s uvedenymi pokyny a osvéd¢enymi postupy.
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Potfebuji-li humanitarni subjekty dal§i pokyny, mély by se obratit pro radu na ptislusné
vnitrostatni organy ve svém staté. Komise je ptfisluSnym vnitrostatnim organiim i nadale
k dispozici, pokud jde o dalii otazky a podporu®, a vyzyva ¢&lenské stity, aby kromé
kontaktniho mista na urovni EU, které Komise ziidila dne 30. bfezna 2021, vytvoiily
»kontaktni misto* pro humanitarni odchylky v souvislosti s bojem proti pandemii
COVID-19%. Komise je pfipravena v tomto ohledu ¢&lenské staty podpofit, aby bylo
zajiSténo jednotné provadéni pravnich predpist EU.

Nize uvedené otazky byly shromazdény pii praci s prisluSnymi vnitrostdtnimi organy,
humanitarnimi subjekty a dal$imi mezindrodnimi zGcastnénymi stranami od pocatku
krize COVID-19.

Tyto pokyny nahrazujf sdéleni Komise C(2020) 7983 final pfijat¢ dne 16. listopadu 2020,
jez obsahovalo kapitoly o Iranu, Nikaragui, Syrii a Venezuele. Tyto kapitoly zlstavaji
beze zmény.

5  RELEX-SANCTIONS@ec.europa.eu

6  EC-SANCTIONS-HUMANITARIAN-CONTACT-POINT@ec.europa.eu Viz také
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-
relations/restrictive-measures-sanctions/eu-level-contact-point-humanitarian-aid-environments-
subject-eu-sanctions_en
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OBJASNENI TYKAJICI SE OCKOVACICH LATEK A TERAPEUTIK PROTI COVID-19

Pojem ,IéCivy pripravek™ pouzity v téchto pokynech zahrnuje ocCkovaci latky proti
koronavirim zptsobujicim SARS (druh SARS-CoV))’ a terapeutika proti COVID-198
balena pro individudlni pouziti. Pojem ,Iékaiska pomoc* zahrnuje lékaiské Cinnosti
spojené s podavanim vyse uvedenych ockovacich latek a terapeutik. Pojem ,,provizorni
nemocnice, hygieniza¢ni provozy nebo docasna infrastruktura pro boj proti pandemii
COVID-19* zahrnuje jakoukoli infrastrukturu nebo mobilni jednotku pro podavani vyse
uvedenych ockovacich latek a terapeutik.

Humanitarni subjekty, které si nejsou jisté, zda je 1éCivy pripravek oc¢kovaci latkou, by si mély vyzadat
informace od vyrobce a/nebo vyvozce. Ockovaci latky proti koronavirim zptsobujicim SARS spadaji
pod kéd KN 3002 20 10, ¢ast druha ttida VI kapitola 30 piilohy I naiizeni Rady (EHS) ¢&. 2658/87 0
celni a statistické nomenklatufe a o spolecném celnim sazebniku, ve znéni provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2020/2159 ze dne 16. prosince 2020 (Ut vést. L 431 21.12.2020, s. 34). V piipads
pochybnosti by se humanitarni subjekty mély obratit rovnéz na ptislusny vnitrostatni organ. Viz také
https://www.ema.europa.eu/en/human-regulatory/overview/public-health-threats/coronavirus-disease-
covid-19/treatments-vaccines/covid-19-vaccines

Viz zejména internetové stranky Evropské agentury pro 1é¢ivé piipravky, 1é¢ba COVID-19, k
dispozici na adrese https://www.ema.europa.eu/en/human-regulatory/overview/public-health-
threats/coronavirus-disease-covid-19/treatments-vaccines/covid-19-treatments; Otazky a odpovédi
Komise: Strategie pro terapeutika proti COVID-19, 29. ¢ervna 2021, k dispozici na adrese
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/cs/ganda_21 3301
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PROTITERORISTICKE SANKCE EU

ODKAZY NA PRAVNI PREDPISY

e Nafizeni Rady (ES) ¢.881/2002 ze dne 27.kvétna 2002 o zavedeni né&kterych
zvlastnich omezujicich opatifeni namifenych proti nékterym osobam a subjektim
spojenym s organizacemi ISIL (D4’i8) a Al-Kajda (dale jen ,,nafizeni o organizacich
al-Kaida a ISIL zaloZené na rozhodnuti OSN*?),

e nafizeni Rady (EU) 2016/1686 ze dne 20. zaii 2016 o ulozeni dal$ich omezujicich
opatieni namifenych proti ISIL (D4’i8) a al-Kaid¢ a fyzickym a pravnickym osobam,
subjektiim a organim, které jsou s nimi spojeny (dale jen ,,autonomni natizeni EU o
al-K4idé a ISIL*19), a

e nafizeni Rady (ES) ¢. 2580/2001 ze dne 27. prosince 2001 o zvlastnich omezujicich
opatfenich namifenych proti né€kterym osobam a subjektiim s cilem bojovat proti
terorismu (dale jen ,,autonomni natizeni EU o boji proti terorismu*1?),

spole¢né definovana jako ,,nafizeni EU o protiteroristickych sankcich*?,

Natizeni EU o protiteroristickych sankcich zahrnuji tfi vySe zminéné pravni predpisy.
Prvnim z nich je nafizeni o organizacich al-Kdida a ISIL zalozené na rozhodnuti OSN,
které v prdvu EU provadi rezoluce Rady bezpecnosti OSN piijaté od doby piijeti
ptvodnich rezoluci Rady bezpe¢nosti 1267/1999 a 1390/2002%3. Toto naiizeni uklada
omezujici opatieni vici nékterym osobam a subjektim spojenym s Usdmou bin Ladinem
a al-Kaidou. V roce 2015 rozsitila Rada bezpe¢nosti rozsah sankci na osoby a subjekty
spojené¢ s Islamskym statem v Irdku a Levanté (,,ISIL (D4’18)%).

Druhym je autonomni natizeni EU o al-Kéid¢ a ISIL, jez stanovi autonomni opatieni pro
boj proti hrozbé mezinarodniho terorismu, kterou ptedstavuji organizace ISIL (D4’i§) a
al-Kaida, a umoznuje Unii ukladat sankce fyzickym a pravnickym osobam, subjektim
nebo orgdniim, které jsou s nimi spojeny, a to navic k sankcim zavedenym natizenim o
organizacich al-Kaida a ISIL zaloZenym na rozhodnuti OSN.

® Ut vést. L 139, 29.5.2002, s. 9.
10 Ut vést. L 255, 21.9.2016, s. 1.
11 Ut vést. L 344, 28.12.2001, s. 70.

12 Naftizeni Rady (EU) ¢&. 753/2011 ze dne 1.srpna 2011 o omezujicich opatfenich namitenych proti
nékterym osobam, skupinam, podnikiim a subjektim vzhledem k situaci v Afghanistanu neni v téchto
pokynech zahrnuto. Vysvétlenim je, Ze v roce 2011 byl pivodni rezim OSN zfizeny rezoluci Rady
bezpecnosti 1267 (1999), ktery se vztahoval jak na Taliban, tak na al-Kaidu, rozdélen na dvé rezoluce
Rady bezpecnosti 1989 (2011) a 1988 (2011). Rezoluci Rady bezpecnosti 1988 (2011) byl zfizen
odd€leny rezim proti osobam a subjektim spojenym s Talibdnem, které predstavuji hrozbu pro mir,
stabilitu a bezpecnost Afghanistdinu. Tento rezim sankci je v pravnich pfedpisech EU proveden
nafizenim Rady (EU) ¢. 753/2011.

13 Rezoluce 1267 (1999) prijaté Radou bezpednosti na jejim 4051. zasedani dne 15. i{jna 1999
(S/RES/1267 (1999)); rezoluce 1390 (2002) piijatd Radou bezpe€nosti na jejim 4452. zasedani dne
16. ledna 2002 (S/RES/1390 (2002)).



Ttetim z nich je autonomni nafizeni EU o boji proti terorismu, které Unie pfijala za
i¢elem provedeni rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1373/20014. Toto natizeni zavadi
rezim sankci vici osobam a subjektlim, které pachaji teroristické ¢iny nebo se o jejich
spachani pokouseji nebo se podileji na téchto ¢inech nebo napomahaji jejich spachani.
Podle uvedeného natizeni piijala Unie seznam osob a subjektl, na néz se sankce vztahuji,
ktery doplituje vyse uvedené pravni predpisy.

Sankce stanovené v natizenich EU o protiteroristickych sankcich zahrnuji zmrazeni
majetku a zékaz zpfistupnovat fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim ¢i
organtim uvedenym v piislusnych pfilohach® piimo & nepiimo nebo v jejich prospéch
finan¢ni prostfedky nebo hospodaiské zdroje.

Naftizeni EU o protiteroristickych sankcich jsou cilend, maji jasné cile a zaméfuji se na
konkrétni fyzické nebo pravnické osoby, subjekty ¢i organy zapojené do vnitrostatniho
nebo mezinarodniho terorismu. Naiizeni EU o protiteroristickych sankcich se
nevztahuji na lé¢ivé pripravky, zdravotnické vybaveni a lékarskou pomoc
poskytovanou Sirokému obyvatelstvu. Na zdravotnické vybaveni jako takove, véetné
kysliku, respiratorli, osobnich ochrannych prostiedkii a ventildtord, jakoz i 1é¢ivé
pripravky a dalSi zdravotnicky material potiebny pro boj proti pandemii COVID-
19 se nevztahuji omezeni vyvozu, dodavek, financovani nebo pouziti podle natizeni EU
o protiteroristickych sankcich. Neni proto pravdépodobné, ze by nafizeni EU o
protiteroristickych sankcich mohla zasahovat do humanitarni pomoci v boji proti
pandemii COVID-19 ur¢ené pro osoby v oblastech, v nichZ plsobi uréené fyzické a
pravnické osoby, subjekty ¢i organy.

Ve zvlastnich a velmi omezenych ptipadech vSak mohou byt vyvoz, dodavky nebo
financovani polozek, které humanitarni subjekty potfebuji, nepifimo ovlivnény
zmrazenim finan¢nich prostiedkii nebo hospodatskych zdroji nékterych fyzickych a
pravnickych osob, subjektil, skupin a organt (dale jen ,,ur¢ené osoby nebo subjekty*), jez
se mohou piipadné podilet na ptislusnych transakcich.

Obecné plati, ze natizeni EU o protiteroristickych sankcich neumoziuji zp¥istupnéni
finan¢nich prostfedki a hospodarskych zdroji uréenym osobam nebo subjektiim,
afkoliv existuje Fada vyjimek (viz oddill). V souladu s mezinarodnim
humanitarnim priavem by nicméné v pripadé, Ze nejsou dostupné zadné jiné
moznosti, nemély sankce EU v poskytovani humanitarni pomoci branit.

Pomocné Cinnosti potiebné k podpoie poskytovani zdravotnickych prostredkil (napf.
pfeprava zdravotnickych prostfedkili, sménarenské Cinnosti a skladovani) jsou v zasadé
povoleny za vyse uvedenych podminek.

14 Rezoluce 1373 (2001) ptijatdi Radou bezpetnosti na jejim 4385. zasedani dne 28. zaii 2001,
S/RES/1373 (2001).

5 Viz oddil 1.



l. ZAKAZ ZPRISTUPNENI FINANCNICH PROSTREDKU A
HOSPODARSKYCH  ZDROJU  URCENYM  OSOBAM  NEBO
SUBJEKTUM!®

1. Mohou humanitarni subjekty spolupracovat s urcenymi osobami nebo
subjekty, je-li to nezbytné k poskytovani humanitarni pomoci civilnimu
obyvatelstvu v souvislosti s pandemii COVID-19?

Ano. Humanitarni subjekty mohou spolupracovat s uréenymi osobami nebo subjekty, je-
li to nezbytné k organizaci bezpecného a ti¢inného poskytovani humanitarni pomoci.

Jestlize do humanitarni transakce zasahuje uréend osoba, neznamena to tudiz
automaticky, ze se od transakce musi upustit. Nejsou-li ur¢ené osob¢ zptistupnény zadné
finan¢ni prostfedky ani hospodaiské zdroje, nafizeni EU o protiteroristickych sankcich
spojeni s touto osobou nezakazuiji.

2. Jak mohou humanitarni subjekty zajistit, aby p¥i poskytovani pomoci v boji
proti pandemii COVID-19 nezpristupiiovaly uréenym osobam nebo
subjektiim finanéni prostifedky nebo hospodarské zdroje?

Humanitarni subjekty by jiz mély mit zavedeny pozadované postupy, aby mohly
provadét nezbytné kontroly k zajisténi, ze partneti zapojeni do poskytovani humanitarni
pomoci nejsou urc¢eni v ramci sankci EU. V souvislosti s poskytovanim pomoci v boji
proti Sifeni onemocnéni COVID-19 by humanitarni subjekty mély vénovat zvlastni
pozornost uréenym osobam nebo subjektim, které vykondvaji redlnou kontrolu nebo
dohled nad zemépisnou oblasti, v niz bude humanitarni pomoc poskytovana, zejména
tehdy, mohou-li omezit piistup do této oblasti*’. To zahrnuje uréené nestatni subjekty a
urcené osoby a subjekty, které hraji v mistnich samospravach oficialni nebo neoficialni
tilohu nebo mohou tyto organy ovliviiovat'®, Humanitarni subjekty musi vénovat
pozornost rovnéz uréenym osobam a subjektiim, které udajné plsobi v oblasti dobro¢inné
ginnosti nebo humanitarni pomoci'®, jakoz i osobam a subjektiim poskytujicim sluzby
doplilujici humanitarni pomoc, jako je logistika, zdravotnické sluzby, bezpecnost nebo

6 Piilohy | ala nafizeni o organizacich al-Kaida a ISIL zalozeného na rozhodnuti OSN, ptiloha |

autonomniho natizeni o al-Kaid¢ a ISIL a seznam stanoveny v ¢l. 2 odst. 3 autonomniho natizeni EU o
boji proti terorismu uvadéji fyzické a pravnické osoby, subjekty, skupiny a organy oznacené v ramci
sankci EU. Tyto seznamy jsou zohlednény v mapé sankci EU (https://www.sanctionsmap.eu) a v
databazi finanénich sankci (https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf), jez jsou ob& volné ptistupné. Tyto
seznamy jsou pravidelng aktualizovany. Oficidlnim zdrojem prava EU je Ufedni véstnik Evropské
unie, ktery ma v piipad¢€ rozporu ptednost.

17 Naptiklad zdznam ,Jama'atu Ahlis Sunna Lidda'Awati Wal-Jihad®, p¥iloha I nafizeni o organizacich

al-Kaida a ISIL zaloZeného na rozhodnuti OSN.
18 Naptiklad zdznam ,,Hamas (,,Hamas*, véetné¢ Hamas-lzz al-Din al-Qassem)*, seznam uvedeny v &l. 2
odst. 3 autonomniho natizeni EU o boji proti terorismu.

19 Naptiklad zdznam ,,Global Relief Foundation®, zdznam ,,Al-Haramain & Al Masjed Al-Agsa Charity
Foundation®, jakoz i pobocky ,,Al-Haramain“ a zdznam ,,Wafa Humanitarian Organization®, pfiloha |
nafizeni o organizacich al-Kaida a ISIL zalozeného na rozhodnuti OSN.


https://www.sanctionsmap.eu/
https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf

podnikdni v oblasti penéznich sluzeb?’, zejména v piipadé, maji-li v téchto konkrétnich
odvétvich pravni nebo fakticky monopol.

Ackoli by prvorfadd pozornost méla byt vénovana aktérim plsobicim v konkrétni
zemepisné oblasti, v niz ma byt humanitarni pomoc poskytovana, nékteré osoby, na néz
se vztahuje oznadeni, mohou piisobit z jiného mista?! (viz také otazka 15).

Humanitarni subjekty by mély rovnéz zajistit, aby financni prostiedky a hospodaiské
zdroje vcetné zdravotnického vybaveni nebyly uréenymi osobami nebo subjekty
odklonény. To vyzaduje piijeti potiebnych bezpecnostnich opatieni a kontrol, aby bylo
zajisténo, Ze tyto osoby (napf. uréené ozbrojené nestatni subjekty) dotené financni
prostiedky a hospodaiské zdroje nezabavi a Ze je poskytnuty zdravotnicky materidl
pouzit pro zamyslené humanitarni ucely.

Humanitarni subjekty, zejména ty, které jsou nejblize externim partnerim a
subdodavateliim, by mély shromézdit co mozna nejvice informaci a informovat své
partnery, nejlépe smluvnég, Ze finanéni prostfedky nebo hospodaiské zdroje nesmi byt
zptistupnény ur¢enym osobam ¢i subjektim nebo v jejich prospéch. Tento zdkaz se
vztahuje 1 na vyuzivani neformdlnich zplsobli prevaddéni penéz, jako je
havaleh/hawala/xawala/xawilaad/hundi nebo jiné zptsoby ptfevodu penéz na hotovost.

Podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni o organizacich al-Kaida a ISIL zalozeného na rozhodnuti
OSN a ¢l. 12 odst. 2 autonomniho natizeni EU o al-Kaid¢ a ISIL nezakladaji ¢innosti
humanitarnich subjektd, které poruSuji omezujici opatifeni stanovend v uvedenych
nafizenich, zddnou odpovédnost, pokud tyto osoby nevédély a nemély zadny diavod se
domnivat, Ze svym jednanim porusuji dané zdkazy. V tomto duchu by sankce EU nemély
vést ke snaze o dodrzovani predpisti nad ramec toho, co skute¢né vyzaduji. Zejména by
nemély byt vykladany v tom smyslu, ze vyZzaduji, aby humanitarni subjekty vynakladaly
nerealné usili na shromazd’ovani diikazi nebo prokazovani negativnich skute¢nosti.

Humanitarni subjekty jsou povinny poskytovat humanitarni pomoc prostiednictvim osob,
které nejsou oznaeny v nafizenich EU o protiteroristickych sankcich a v ramci jinych
platnych sankci (viz oddil V). V souladu s mezinarodnim humanitarnim pravem by v
ptipadé€, Ze nejsou dostupné zadné jiné moznosti, nemély sankce EU v poskytovani
humanitarni pomoci branit. To vSak neni v daném ptipadé pravdépodobné vzhledem k
tomu, Ze se natizeni EU o protiteroristickych sankcich zaméfuji na uréené osoby nebo
subjekty odpoveédné za €iny vnitrostatniho a mezinarodniho terorismu.

V piipadé pochybnosti by humanitarni subjekty mély kontaktovat pfislusny vnitrostatni
organ?? s dotazem, zda jsou jejich postupy v souladu s ustanovenim o zakazu obchazeni

20 Naptiklad zdznam ,,Al-Kawthar Money Exchange®, zdznam ,,Selselat Al-Thahab* a zdznam ,,Hanifa

Money Exchange Office®, pfiloha I nafizeni o organizacich al-Kéida a ISIL zalozeného na rozhodnuti
OSN.
2 Napfiklad zdznam ,,Benevolence International Fund (také zndm jako Benevolent International Fund, b)
BIF-Canada)®, adresa 2465, Cawthra Road, Unit 203, Mississauga, Ontario, L5A 3P2 Kanada, PO box
1508, Station B, Mississauga, Ontario, LAY 4G2 Kanada, PO box 40015, 75, King Street South,
Waterloo, Ontario, N2J 4V1 Kanada, 92, King Street, 201, Waterloo, Ontario, N2J 1P5 Kanada,
priloha I nafizeni o organizacich al-Kaida a ISIL zalozeného na rozhodnuti OSN.



obsazenym v nafizenich EU o protiteroristickych sankcich?. Pfisluiné vnitrostatni
organy by mély v tomto ohledu poskytovat humanitarnim subjektim jasné a vcasné

pokyny.

3. Mohou lé¢ivé pripravky, zdravotnické vybaveni, dezinfekéni prostiedky a
ochranné prostiedky predstavovat ,,hospodarské zdroje“?

Ano. Podle definice uvedené v nafizenich EU o protiteroristickych sankcich®® a v
pokynech k provadéni a vyhodnocovdni omezujicich opatieni (sankci)® se
,hospodarskymi zdroji“ rozuméji aktiva vSeho druhu, hmotnd ¢i nehmotna, movita ¢i
nemovita, ,.ktera nejsou financnimi prostiedky, ale Ize je pouzit k ziskani financnich
prostiedkii, zboZi a sluzeb®“. Poskytnuti Sarzi 1éCivych pripravkl, zdravotnického
vybaveni, dezinfekénich prostfedkt ur€ené osobé umoziuje této osob¢ napiiklad toto
zbozi prodat a ziskat za né financni prostiedky. Jednd se tedy o poskytnuti
hospodaiskych zdrojii urcené osobé ¢i subjektu nebo v jejich prospéch. Mohlo by tomu
tak byt v ptipadé, kdy jsou zdravotnické prostiedky poskytnuty ur€enym osobam nebo
subjektim vykonavajicim dobrocinnou ¢innost nebo pusobicim v oblasti, kterou uréena
osoba nebo subjekt fakticky kontroluje. Ke zptistupnéni hospodaiskych zdroji urcené
osobé ¢i subjektu nebo v jejich prospéch je nutné predchozi povoleni piislusného
vhitrostatniho organu.

O zpftistupnéni hospodarskych zdrojii urcené osob¢ by se nicméné nejednalo, pokud by
této osob¢ byly poskytnuty jednotlivé kusy vyse uvedeného zbozi pro jeji vlastni potiebu
nebo ochranu. Natizeni EU o protiteroristickych sankcich navic obsahuji vyjimky, které
pfisluSnym vnitrostatnim organiim umoznuji povolit zptistupnéni financnich prostredkii
nebo hospodarskych zdroji, pokud jsou nezbytné pro uspokojeni zakladnich potieb
urcenych osob a jejich zavislych rodinnych piislusniki, véetné plateb za potraviny, 1é¢ivé
piipravky a lékaiskou péci.

4. MuzZe poskytnuti lIékaiské pomoci predstavovat ,,zpristupnéni hospodarskych

zdroja* ur¢enym osobam nebo subjektiim?

V zédsadé se ma za to, Ze poskytovani lékarské pomoci (tj. zdravotnickych sluzeb a
souvisejicitho materialu, jako jsou 1écivé ptipravky pro osobni spotiebu) osobam, které

22 Seznamy piislusnych vnitrostatnich organii jsou k dispozici v piiloze II natizeni o organizacich al-

Kaida a ISIL zalozeného na rozhodnuti OSN; pfiloze Il autonomniho natfizeni EU o al-Kaidé a ISIL a
pfiloze autonomniho natfizeni EU o boji proti terorismu.
2 (lanek 4 nafizeni o organizacich al-Kaida a ISIL zaloZeného na rozhodnuti OSN; &lanek 11
autonomniho nafizeni EU o al-Kaid¢ a ISIL; ¢lanek 3 autonomniho natizeni EU o boji proti terorismu.
24 Ustanoveni ¢l. 1 odst. 2 nafizeni o organizacich al-Kaida a ISIL zalozeného na rozhodnuti OSN; ¢l. 1
pism. b) autonomniho natizeni EU o al-Kaid¢ a ISIL; ¢l. 1 odst. 1 autonomniho natizeni EU o boji
proti terorismu.
%5 Pokyny k provadéni a vyhodnocovani omezujicich opatieni (sankci) zveiejnéné Radou Evropské unie,
bod 61, s.26, ref. ¢. 5664/18, 4. kvétna 2018. (https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-
5664-2018-1NIT/cs/pdf).

% Ustanoveni ¢l. 2a odst. 1 pism. a) nafizeni o organizacich al-Kaida a ISIL zaloZeného na rozhodnuti

OSN; €l. 5 pism. a) autonomniho nafizeni o al-K4idé a ISIL; ¢l. 5 odst. 2 bodu 1 autonomniho natizeni
EU o boji proti terorismu.
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jsou nakazeny nebo u nichz existuje podezieni na ndkazu COVID-19, samo o sob¢ nema
samostatnou hospodaiskou hodnotu a nelze jej sménit za financ¢ni prostiedky nebo
hospodaiské zdroje. Nejedna se tudiz o hospodaisky zdroj, a zapojeni ur¢ené osoby do
poskytovani takové l€karské pomoci proto neporusi nafizeni EU o protiteroristickych
sankcich.

Pokud jde o konkrétni piipad, kdy se uréena osoba zapoji do fetézce vedouciho k
poskytovani humanitarni pomoci, viz otazka 1. Pokud jde o zajisténi toho, aby uréenym
osobam nebo subjektim nebyly zptistupnény zadné financni prosttedky ani hospodarské
zdroje, jestlize naptiklad ur¢ené osoby nebo subjekty Gctuji piijemctim takové 1€karské
pomoci za poskytnutou sluzbu poplatek nebo ziskaji v souvislosti s poskytovanim
1ékatské pomoci jakykoli hospodaisky zdroj ve sviij prospech, viz otdzka 2.

5. Mohou humanitarni subjekty poskytovat finanéni prostifedky mistnim
organizacim za ucelem boje proti pandemii COVID-19 v zemépisnych
oblastech, v nichZ piisobi osoby nebo subjekty oznacené v narizenich EU o
protiteroristickych sankcich?

Ano. Pokud jde o konkrétni ptfipad, kdy se uréend osoba nebo subjekt zapoji do fetézce
vedouciho k poskytovani humanitarni pomoci, viz otdzka 1. Pokud jde o zpusob, jak
zajistit, aby urenym osobdm nebo subjektim nebyly zptistupnény zadné finanéni
prostiedky ani hospodaiské zdroje, viz téz otazka 2.

I, OMEZENI DOVOZU A VYVOZzU

6. Jsou podle natizeni EU o protiteroristickych sankcich pripustné prodej,
dodavky, prevod nebo vyvoz jakéhokoli zboZi a technologii dodavanych pro
humanitarni ucely za icelem boje proti pandemii COVID-19?

Ano. Sankce EU stanovené v nafizenich EU o protiteroristickych sankcich jsou cilene,
maji jasné cile a zamé&fuji se na konkrétni osoby prostfednictvim zmrazeni jejich majetku
a zdkazem zptistupnéni finan¢nich prostfedkt nebo hospodarskych zdroji témto osobam.
Prodej, dodavky, ptevod nebo vyvoz jakéhokoli zbozi do zemépisnych oblasti, v nichz
pusobi osoby a subjekty oznacené v natizenich EU o protiteroristickych sankcich, nejsou
jako takové omezeny. To znamena, ze obecné plati, Ze protiteroristické sankce EU
nemaji vliv na prodej, dodavky, prevod nebo vyvoz jakéhokoli zboZi a technologii za
ucelem boje proti pandemii COVID-19. V této souvislosti ,,zbozi a technologie* zahrnuji
mimo jiné osobni ochranné prostiedky, ventildtory nebo pohdnéné respiratory pro
1ékatské ucely (asistované dychani) a dal§i zdravotnické prostiedky k boji proti
onemocnéni COVID-19, jakoz i testovaci soupravy pro onemocnéni COVID-19 (jako je
souprava pro kvantitativni gqRT-PCR v realném case), 1éCivé piipravky, dezinfekéni
prostiedky, detergenty nebo chemické latky.

Pokud jde o konkrétni ptipad, kdy se uréena osoba nebo subjekt zapoji do fetézce
vedouciho k poskytnuti takového zboZzi a technologii ur¢enych pro humanitarni pomoc,
viz otdzka 1. Pokud jde o zpisob, jak zajistit, aby uréenym osobam nebo subjektim
nebyly zpfistupnény zddné financni prosttedky ani hospodarské zdroje, viz té€z otdzka 2.

1. JINE OTAZKY

7. Mohou banky EU oteviit novy bankovni ticet u uvérovych nebo financnich
instituci v zemépisnych oblastech, v nichZ pusobi osoby a subjekty oznacené v
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nafizenich EU o protiteroristickych sankcich, je-li twcelem podpora
humanitarni pomoci v boji proti pandemii COVID-19?

Ano. Bankovni ¢innosti jsou podle natizeni EU o protiteroristickych sankcich povoleny
za predpokladu, ze finan¢ni instituce neni uréenym subjektem. To zahrnuje zaloZeni
novych korespondenc¢nich bankovnich vztahli a zalozeni novych spoleénych podnikd.
Banky mohou v téchto oblastech otevirat rovnéz kanceléfe, pobocky a dcefiné
spole¢nosti. V soucasné dobé se na zadné financni instituce nevztahuji omezujici
opatfeni v ramci protiteroristickych sankci EU?’.

8. Mohou statni prislusnici EU cestovat do zemépisnych oblasti, v nichZ piisobi
osoby nebo subjekty oznacené v narizenich EU o protiteroristickych sankcich,
za ucelem poskytovani lékarské pomoci v boji proti pandemii COVID-197?

Ano. Zadné ustanoveni nafizeni EU o protiteroristickych sankcich v zasadé nezakazuje
cestovat do zemépisnych oblasti, v nichz piisobi osoby a subjekty oznacené v téchto
nafizenich.

Pokud jde o konkrétni ptfipad, kdy se urcend osoba nebo subjekt zapoji do fetézce
vedouciho k poskytovani humanitarni pomoci, viz otdzka 1. Pokud jde o zpusob, jak
zajistit, aby urCenym osobam nebo subjektim nebyly zpfistupnény zadné financni
prostfedky ani hospodatské zdroje, viz téz otdzka 2.

9. Mohou humanitérni subjekty nakupovat pohonné hmoty, pronajimat vozidla
nebo vyuzZivat soukromé dopravni sluzby k prepravé zdravotnického
vybaveni za u¢elem boje proti pandemii COVID-19 v zemépisnych oblastech,
v nichZ pusobi osoby nebo subjekty oznafené v narizenich EU o
protiteroristickych sankcich?

Ano. Pokud jde o konkrétni ptipad, kdy se ur€end osoba nebo subjekt zapoji do fetézce
vedouciho k poskytovani humanitarni pomoci, viz otdzka 1. Pokud jde o zpusob, jak
zajistit, aby urenym osobam nebo subjektim nebyly zpfistupnény Zadné financni
prostfedky ani hospodaiské zdroje, viz téz otazka 2.

10. Mohou humanitarni subjekty pomoci premistit nebo evakuovat osoby
postiZzené pandemii COVID-19 do jinych mist v zemépisnych oblastech nebo
mimo oblasti, v nichZ piisobi osoby nebo subjekty ozna¢ené v nafizenich EU o
protiteroristickych sankcich?

Ano. Pokud jde o konkrétni pfipad, kdy se uréend osoba nebo subjekt zapoji do fetézce
vedouciho k pfemisténi osob postizenych onemocnénim COVID-19, viz otazka 1. Pokud
jde o zplsob, jak zajistit, aby ur¢enym osobdm nebo subjektim nebyly v procesu
vedoucim k pfemisténi osob postizenych onemocnénim COVID-19 zptistupnény zadné
finan¢ni prostiedky ani hospodaiské zdroje, viz téZ otazka 2.

11. Mohou humanitarni subjekty financovat vystavbu provizornich nemocnic,
hygieniza¢nich provozi nebo docasné infrastruktury pro boj proti pandemii
COVID-19 v zemépisnych oblastech, v nichZ piisobi osoby nebo subjekty

2" Humanitarni subjekty by vSak mély vénovat pozornost podnikiim poskytujicim pené&Zni sluzby, které

jsou oznaCeny v natizenich EU o protiteroristickych sankcich (viz poznamka pod ¢arou €. 20).
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oznacené v narizenich EU o protiteroristickych sankcich, nebo se na této
vystavbé podilet?

Ano. Pokud jde o konkrétni ptfipad, kdy uréend osoba nebo subjekt jsou zapojeny do
vystavby a/nebo z ni maji hospodaisky prospéch, viz otazka 1. Tak by tomu mohlo byt
napiiklad tehdy, pokud si urCena osoba uctuje poplatek za piistup k docasné
infrastruktufe nebo pokud tato infrastruktura po skonceni krize v dusledku pandemie
COVID-19 ziistane v jejim vlastnictvi.

12. Mohou humanitarni subjekty poskytovat humanitarni pomoc, pokud ji Ize
poskytnout pouze prostiednictvim urcenych osob nebo subjekti?

Humanitarni subjekty musi vzdy hledat feSeni, ktera neporusuji sankce EU. Humanitarni
subjekty jsou proto povinny poskytovat humanitarni pomoc prostfednictvim osob, které
nejsou oznaceny v nafizenich EU o protiteroristickych sankcich a v rdmci jinych
platnych sankci. V souladu s mezindrodnim humanitdrnim pravem by v pfipadé, ze
nejsou dostupné zadné jiné moznosti, nemély sankce EU v poskytovani humanitarni
pomoci branit. To vSak neni pravdépodobné vzhledem k tomu, ze se natizeni EU o
protiteroristickych sankcich zaméfuji na uréené osoby a subjekty odpovédné za Ciny
vnitrostatniho a mezinarodniho terorismu.

13. Mély by humanitarni subjekty provérovat konefné prijemce humanitarni
pomoci souvisejici s pandemii COVID-19?

Ne. Podle mezinarodniho humanitarniho prava, ustanoveni ¢l. 214 odst. 2 Smlouvy o
fungovéani Evropskeé unie a humanitarnich zésad lidskosti, nestrannosti, nezavislosti a
neutrality musi byt humanitarni pomoc poskytovéana bez diskriminace. Pfi ur€ovani, zda
jsou jednotlivci v nouzi, musi humanitarni subjekty postupovat podle téchto zasad. Je-li
po tomto urceni zfejmé, Ze osoba v nouzi je konenym piijemcem, neni tteba kone¢ného
piijemce provétovat.

V. DALSI PRAVNI PREDPISY

14. Jsou humanitarni subjekty pfi poskytovani pomoci v boji proti pandemii
COVID-19 v zemépisnych oblastech, v nichZ pisobi subjekty oznacené v
narizenich EU o protiteroristickych sankcich, povinny dodrZovat jiné sankce
EU? neZ natizeni EU o protiteroristickych sankcich?

Ano. Nafizeni EU o protiteroristickych sankcich se zamé&fuji na osoby, subjekty a organy,
které se mohou nachézet v prostfedi podléhajicim sankénim rezimim EU, jez se zamétuji
na konkrétni zemépisné oblasti (napf. Syrie, Somalsko, Iran, Jemen)?®. Humanitarni

28 Viz téZ poznamka pod &arou ¢&. 2.

2 Nafizeni Rady (EU) ¢&. 36/2012 ze dne 18. ledna 2012 o omezujicich opattenich vzhledem k situaci v
Syrii a o zruSeni naiizeni (EU) & 442/2011 (Ut. vést. L 16, 19.1.2012, s. 1); nafizeni Rady (ES)
&. 147/2003 ze dne 27. ledna 2003 o nékterych omezujicich opatienich viigi Somalsku (Ut. vést. L 24,
29.1.2003, s. 2); nafizeni Rady (EU) €. 359/2011 ze dne 12. dubna 2011 o omezujicich opatienich
namifenych proti nékterym osobam, subjektim a orginim s ohledem na situaci v franu (U, vést.
L 100, 14.4.2011, s.1); natizeni Rady (EU) ¢&.267/2012 ze dne 23.bifezna 2012 o omezujicich
opatienich viigi franu a o zru$eni natizeni (EU) &. 961/2010 (Ut. vést. L 88, 24.3.2012, s. 1); nafizeni
Rady (EU) ¢. 1352/2014 ze dne 18. prosince 2014 o omezujicich opatienich vzhledem k situaci v
Jemenu (Ut. vést. L 365, 19.12.2014, s. 60).
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subjekty musi zajistit, aby kromé ptipadnych sankci stanovenych v natfizenich EU o
protiteroristickych sankcich poskytovaly humanitarni pomoc i v souladu s témito
sankcemi EU. Napfiklad humanitarni ¢innosti provadéné v urcité ¢asti syrského tzemi
kontrolované urc¢enou teroristickou skupinou musi byt v souladu mimo jiné s platnymi
omezujicimi opatfenimi v ramci sankci EU vici Syrii (viz kapitola o Syrii v téchto
pokynech), jakoz i1 s opatfenimi vyplyvajicimi z nafizeni EU o protiteroristickych
sankcich, v nichZ je doty&na teroristicka skupina uréena®. V pfipadé pochybnosti je tieba
konzultovat pfisluSny vnitrostatni organ ohledné otazek tykajicich se dodrzovani nafizeni
EU o protiteroristickych sankcich a jinych sankénich rezimt, napiiklad v souvislosti s
moznymi humanitdrnimi vyjimkami, které jsou stanoveny ve zvlastnich sankc¢nich
rezimech EU, ale nejsou zahrnuty v nafizenich EU o protiteroristickych sankcich. Viz
rovnéZ otazka 17 v kapitole o Iranu a otazka 23 v kapitole o Syrii, které jsou obsazeny v
téchto pokynech.

15. Narizeni EU o protiteroristickych sankcich nejsou spojena s Zidnou
konkrétni zemépisnou oblasti. Jak mohou humanitarni subjekty urdcit
oznaeni podle narizeni EU o protiteroristickych sankcich, ktera jsou
wrelevantni® pro jejich projekt humanitarni pomoci?

Oblast ptsobnosti sankci EU neni nikdy omezena na konkrétni zemépisnou oblast
souvisejici s urenymi osobami, subjekty nebo organy. Napiiklad zdkaz zpfiistupnit
finan¢ni prostfedky osobé oznafené v natfizeni o Syrii nebo v jeji prospéch se uplatni bez
ohledu na misto, kde se uréend osoba nachazi®!. Viz rovnéz otazka 17 v kapitole o iranu
a otazka 23 v kapitole o Syrii, které jsou obsazeny v téchto pokynech.

Oznaceni v nafizenich EU o protiteroristickych sankcich zahrnuje osoby, subjekty a
organy riznych néarodnosti, které se nachazeji v rliznych zemich. Humanitarni subjekty
by mély zpravidla kontrolovat v§echny seznamy, nebot’ nemohou ptedpokladat, ze pro
jejich humanitarni projekt jsou relevantni pouze nékterd oznaceni. Je tomu tak také proto,
ze tada osob, subjektll a organi oznaCenych v nafizenich EU o protiteroristickych
sankcich pisobi v né€kolika zemich, v pifeshrani¢nich oblastech, ¢i dokonce z jinych
oblasti®2.

O nékterych osobach, subjektech nebo organech oznacenych v nafizenich EU o
protiteroristickych sankcich je nicméné znamo, Ze plsobi v konkrétnich zemépisnych
oblastech. Humanitarni subjekty by mély shromézdit informace s cilem urcit, zda je

30 Naptiklad zdznam ,,Al-Nusrah Front for the People of the Levant“, pfiloha I naiizeni o organizacich

al-Kaida a ISIL zaloZeného na rozhodnuti OSN, ktery uvadi v ¢asti ,,Dalsi informace: a) pasobi v
Syrské arabské republice”; zdznam ,Abdallah Azzam Brigades (AAB)“, ptilohal nafizeni o
organizacich al-Kaida a ISIL zaloZeného na rozhodnuti OSN, ktery uvadi v ¢asti ,,Dal$i informace:
pusobi v Libanonu, Syrii a na Arabském poloostroveé®.

81 Avsak vzhledem k tomu, Ze naiizeni o Syrii (viz kapitola o Syrii) uklada sankce fyzickym nebo
pravnickym osobam, jakoz i subjektim a organtm, které byly urceny jako osoby ¢i subjekty
odpovédné za nasilné represe proti civilnimu obyvatelstvu v Syrii, jako osoby ¢i subjekty, které maji
prospéch z tohoto rezimu nebo které jej podporuji, nebo osoby a subjekty s nim spojené, je
pravdé€podobné, Ze tyto fyzické nebo pravnické osoby, jakoZz i subjekty a organy plisobi v Syrii a ze
Syrie. Humanitarni subjekty poskytujici pomoc v Syrii by proto mély vénovat pozornost predevsim
sankcim a oznaCenim obsaZenym v nafizeni o Syrii.

%2 Viz téz poznamka pod &arou &. 20.
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znamo, ze zemg&pisné oblasti, v nichz mad byt humanitdrni pomoc poskytovana, jsou
oblastmi, v nichz piisobi konkrétni uréené osoby nebo subjekty, a v takovém piipad¢ by
mély vénovat zvlastni pozornost zajiSténi toho, aby jim nebo v jejich prospéch nebyly
zptistupnény zadné financni prostiedky ani hospodaiské zdroje.

Naiizeni EU o protiteroristickych sankcich ¢asto obsahuji informace (,,identifikatory*)%,
kter¢é mohou humanitarni subjekty konzultovat, aby urcily, zda urcena osoba nebo
subjekt ptisobi v pfislusné zemépisné oblasti.

16. Mély by humanitarni subjekty podléhajici jurisdikci clenského statu
dodrZovat protiteroristické sankce tretich zemi?

Ne. Humanitarni subjekty spadajici do jurisdikce Clenskych stati jsou povinny dodrzovat
pouze sankce EU.

3 Identifikatory“ jsou dopliiujici informace, které pomahaji identifikovat uréenou osobu nebo subjekt.

Ackoliv se nejbéznéjsi ,,identifikatory tykaji prezdivek, mist a dat narozeni nebo Cisel cestovnich
past, v nékterych ptipadech obsahuji sankce EU informace o misté ptuisobeni uréenych osob nebo
subjekt. Napiiklad zaznam ,Harakat-ul Jihad Islami“, pfiloha I natizeni o organizacich al-Kdida a
ISIL zaloZeného na rozhodnuti OSN, ktery uvadi v pismenud) ,,pdsobi v Indii, Pékistanu a
Afghénistanu*; zdznam ,,Al-Qaida in the Arabian Peninsula®, pfiloha I nafizeni o organizacich al-
Kaida a ISIL zalozené¢ho na rozhodnuti OSN, ktery v oddile ,,Dalsi informace” uvadi: ,,umisténi:
Jemen nebo Saldskd Ardbie (2004-2006); zaznam ,Hassan Dahir Aweys®, piiloha I nafizeni o
organizacich al-Kaida a ISIL zalozeného na rozhodnuti OSN, ktery v oddile ,,Dal$i informace* uvadi
»a) jizni Somalsko (od listopadu 2012), b) od listopadu 2007 se také udajné nachazi v Eritreji;
zaznam ,JIslamic Movement of Uzbekistan®, ptiloha I nafizeni o organizacich al-K&ida a ISIL
zalozeného na rozhodnuti OSN, ktery v oddile ,,Dalsi informace* uvadi: ,,b) aktivni v afghansko-
pakistanském pohranici, severnim Afghanistanu a Stiedni Asii®.
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IRAN

ODKAZY NA PRAVNI PREDPISY A POKYNY

,.Narizeni o Iranu‘:

o nafizeni Rady (EU) ¢.267/2012 ze dne 23.biezna 2012 0 omezujicich
opatfenich vi¢i Irdnu a o zruSeni nafizeni (EU) ¢&.961/2010% (dale jen
,hafizeni o iranskych zbranich hromadného niceni‘)

o nafizeni Rady (EU) ¢.359/2011 ze dne 12.dubna 2011 o omezujicich
opatfenich namifenych proti nékterym osobam, subjektim a organtim s
ohledem na situaci v iranu®® (dale jen ,nafizeni o zavazném poruSovani
lidskych prav v franu®)

Dalsi ptislusné pravni ptedpisy a dokumenty EU:

o nafizeni Rady (ES) ¢.2271/96 ze dne 22. listopadu 1996 o ochrané proti
ucinklim pravnich ptedpist piijatych urcitou tieti zemi uplatnovanych mimo
jeji uzemi, jakoz i proti U¢inkiim opatfeni na nich zalozenych nebo z nich
vyplyvajicich®® (déle jen ,,blokovaci natizeni®)

o pokyny Evropské komise: ,Otazky a odpoveédi: piijeti aktualizace

blokovaciho natizeni“®’

o dokument Evropské komise nazvany ,,Questions and answers due diligence
on sanctions for EU businesses dealing with Iran“3®

Dne 20. €ervence 2015 Rada bezpe¢nosti Organizace spojenych narodii piijala rezoluci
2231 (2015) o spoleéném komplexnim akénim planu, na némz se dohodly iran a skupina
E3 / EU+3 (Cina, Francie, Némecko, Ruska federace, Spojené kralovstvi a USA,
spolecné s vysokou piedstavitelkou Evropské unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni
politiku). V den provedeni spole¢ného komplexniho ak¢éniho planu (16. ledna 2016) EU
zruSila vSechny své hospodaiské a finan¢ni sankce ulozené v souvislosti s irdanskym
jadernym programem.

V disledku toho je povoleno nékolik Cinnosti a souvisejicich sluzeb, které mohou byt
rovnéz dulezité pro poskytovani humanitdrni pomoci, a to: finan¢ni, bankovni a
pojistovaci &innosti, jakoZ i ¢innosti v odvétvi lodni a jiné dopravy Iranu. Dalsi
podrobnosti o zruseni sankci v souladu se spolecnym komplexnim akénim planem jsou

3 Ut vést. L 88, 24.3.2012, s. 1-112.
% Ut vést. L 100, 14.4.2011, s. 1-11.
% Ut vést. L 309, 29.11.1996, s. 1-6.
3 Uk vést. C 2771, 7.8.2018, s. 4-10.

38 https://ec.europa.eu/info/files/fags-restrictive-measures-iran_en
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uvedeny v oddile 3 informaéni poznamky o zruseni sankci EU v ramci spole¢ného
komplexniho akéniho planu®.

V reakci na odstoupeni Spojenych statli od spolecného komplexniho akcéniho planu
aktualizovala EU blokovaci nafizeni tak, aby v jeho pfiloze byly obsazeny opétovné
zavedené mimouzemni sankce USA, ¢imz zmirnila dopad téchto sankci na hospodarské
subjekty EU, které v Iranu a s Iranem obchoduji legalng. Tato aktualizace byla souéasti
podpory EU pro pokracujici, uplné a u¢inné provedeni spoleéného komplexniho akéniho
planu, mimo jiné udrzovanim legitimnich obchodnich a hospodarskych vztahiti mezi EU a
fronem, které se normalizovaly pii zruSeni sankci v jaderné oblasti v disledku
spolecného komplexniho ak¢niho planu.

Sankce EU vi¢i Iranu, které jsou po zruseni omezujicich opatieni v ramci spole¢ného
komplexniho akéniho planu stale platné, jsou cilené, maji jasné cile a zamétuji se na
konkrétni osoby, subjekty nebo zbozi, které obvykle nejsou do humanitarni pomoci
zapojeny. Sankce EU viéi frdnu se nevztahuji na 1é¢ivé pripravky, zdravotnické
vybaveni a lékaiskou pomoc poskytovanou obecné obyvatelstvu. Zdravotnické
vybaveni jako takové, v¢etné osobnich ochrannych prostiedku, respiratord, kysliku a
ventilatorQ, jakoZ i 1é¢ivé pripravky a dalSi zdravotnicky material potiebny pro boj s
pandemii COVID-19 nepodléhaji pfimym omezenim vyvozu, dodavek, financovani
nebo pouZiti v iranu (viz oddil 11). Je proto velmi nepravdépodobné, Ze by sankce EU
mohly zasahovat do humanitarni pomoci v boji proti pandemii COVID-19 ur¢ené lidem
v Iranu, ktefi to potiebuj.

Ve zvlastnich a velmi omezenych piipadech vSak vyvoz, dodavky nebo financovani
téchto polozek ze strany humanitarnich subjekti mohou byt neptimo ovlivnény jinymi
omezenimi, napiiklad zmrazenim finan¢nich prostiedki nebo hospodatskych zdroji
nékterych osob, subjektt a organt, na které se vztahuji sankce EU (,,ur¢ené osoby®) a
které mohou byt do pfisluSnych transakci zapojeny.

Bez ohledu na zruSeni sankci podle spoleéného komplexniho akéniho planu zlstala v
platnosti fada opatfeni a omezeni souvisejicich se Sifenim zbrani hromadného niceni, a to
i po dni provedeni v souladu se spoleénym komplexnim akénim planem?®. Dalsi zruseni
sankci se ofekava v roce 2023, v souladu s harmonogramem stanovenym ve spole¢ném
komplexnim ak¢énim planu.

EU mimoto zavedla od roku 2011 sankce v reakci na zavazné porusovani lidskych prav v
franut,

39 https://eeas.europa.eu/sites/eeas/files/jcpoa_note cs.pdf.

40 Jedna se mimo jiné o zbrojni embargo, opatieni tykajici se raketovych technologii, omezeni n&kterych

prevodl jaderného materialu a jadernych Cinnosti a ustanoveni tykajici se nékterych kovt a softwaru,
jez podléhaji zvlastnimu rezimu ud€lovani povoleni. V souladu se spolecnym komplexnim ak¢énim
planem by k dal§imu zruseni omezujicich opatfeni mélo dojit v roce 2023. Body 19 a 20 ptilohy V
spole¢ného komplexniho akéniho planu.

4 Tyto sankce zahrnuji cestovni omezeni a zmrazeni majetku uréitych osob a subjekttl, jakoZ i embargo

na vybaveni, které lze pouzit k vnitini represi, a na zafizeni, které lze pouzit ke sledovani nebo
odposlechu internetu a telefonni komunikace v mobilnich nebo pevnych sitich.
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Sankce EU viidi Iranu obecné neumoZiiuji zpiistupnit uréenym osobam finanéni
prostiedky a hospodaiské zdroje, ackoliv existuje Fada odchylek (viz oddil I). V
souladu s mezindrodnim humanitirnim priavem by nicméné v pripadé, Ze nejsou
dostupné Zadné jiné moZzZnosti, nemély sankce EU v poskytovani humanitarni
pomoci branit. Je v§ak nepravdépodobné, Ze by tato zasada byla v daném pripadé
uplatnéna vzhledem Kk cilené povaze omezujicich opatieni v ramci sankci EU vuci
Iranu, jakoZ i typu a omezenému poétu uréenych subjektii.

Pomocné cCinnosti potiebné k podpofe poskytovani zdravotnickych prostiedkii (napf.
pteprava zdravotnickych prostfedkli, sménarenské Cinnosti a skladovani) jsou v zasadé
povoleny. I kdyz moznost, Ze by tyto ¢innosti spadly do ptisobnosti zvlastnich omezeni,
je nepravdépodobnd, humanitdrni subjekty by je mély ptfed provedenim pecliveé
zkontrolovat podle téchto pokynt a v ptipadé¢ potieby si pokyny vyzadat od ptislusného
vnitrostatniho organu.

l. ZAKAZ ZPRI’STUPNENi FINANCNiCH PROSTREDKU A
HOSPODARSKYCH ZDROJU URCENYM OSOBAM*

1. Mohou humanitarni subjekty spolupracovat s urenymi osobami, pokud je to
nutné k poskytovani humanitarni pomoci civilnimu obyvatelstvu v Iranu v
souvislosti s pandemii COVID-19?

Ano. Humanitarni subjekty mohou spolupracovat s ur¢enymi osobami, je-li to nutné k
organizaci bezpecného a t¢inného poskytovani humanitarni pomoci.

Jestlize do humanitarni transakce zasahuje uréena osoba, neznamena to tudiz
automaticky, Ze se od transakce musi upustit. Pokud uréené osob¢ nejsou zpfistupnény
74dné finanéni prosttedky ani hospodaiské zdroje, nafizeni o franu spojeni s touto osobou
nezakazuji.

2. Jak mohou humanitarni subjekty zajistit, Ze pri poskytovani pomoci v boji proti
pandemii COVID-19 nebudou zpristupiiovat finan¢ni prostfedky nebo
hospodarské zdroje ur¢enym osobam, subjektiim nebo organim?

Humanitarni subjekty by jiz mély mit zavedeny pozadované postupy, aby mohly
provadét nezbytné kontroly k zajiSténi, Ze partneti zapojeni do poskytovani humanitarni
pomoci nejsou urceni v ramci sankci EU. V souvislosti s poskytovanim pomoci v boji
proti §ifeni COVID-19 v Iranu by méla byt vénovana zvysena pozornost uréenym
osobam, subjektiim a organiim propojenym s odvétvim zdravotnictvi a logistiky, jakoZz i
ptislusnikiim Islamskych revolu¢nich gard (IRGC), které ptisobi v rozsédhlych odvétvich
iranské ekonomiky véetn& zdravotni péte*®. Humanitarni subjekty by rovnéz mély
zajistit, aby financni prostfedky a hospodaiské zdroje vetné zdravotnického vybaveni

42 Ptilohy VIII, IX, Xl a XIV nafizeni o iranskych zbranich hromadného niGeni a pfiloha I nafizeni o

zédvazném porusovani lidskych prav v iranu obsahuji seznamy uréenych jednotlivci, subjektii a
organt,, které podléhaji sankcim EU. Tyto seznamy jsou zohlednény v mapé sankci EU
(https://www.sanctionsmap.eu) a v databazi finan¢nich sankei (https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf),
jez jsou ob€é humanitarnim subjektliim volné k dispozici. Tyto seznamy jsou pravidelné aktualizovany.
Oficialnim zdrojem prava EU je Ufedni véstnik EU, ktery méa v piipadé rozporu prednost.

4 Islamské revoluéni gardy (IRGC) jsou zahrnuty v poloZce 1 &asti B oddilu II pfilohy IX natizeni o

iranskych zbranich hromadného niéeni.
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nebyly ur¢enymi osobami odklonény. To vyzaduje pfijeti potiebnych bezpecnostnich
opatfeni a kontrol, aby bylo zajiSténo, ze tyto osoby (napt. IRGC) dotfené financ¢ni
prostiedky a hospodaiské zdroje nezabavi a Ze je poskytnuty zdravotnicky material
pouzit pro zamyslené humanitarni ucely.

Humanitarni subjekty, zejména ty, které jsou nejblize externim partnerim a
subdodavatelim, by mély shromdzdit co mozna nejvice informaci a informovat své
partnery, nejlépe smluvng, Zze finan¢ni prostfedky nebo hospodaiské zdroje nesmi byt
zptistupnény ur¢enym osobam nebo v jejich prospéch. Tento zdkaz se vztahuje i na
pouzivani systému hawala a jinych neformalnich zptisobti pfevadéni penéz.

Podle ¢l. 42 odst. 2 nafizeni o iranskych zbranich hromadného niceni a ¢l. 8 odst. 2
nafizeni o zavazném porusovani lidskych prav v franu nevyplyva pro porusitele sankci
EU zadna odpovédnost, pokud nevédél a nemél rozumny divod predpokladat, ze dané
zakazy porusuje. V tomto duchu by sankce EU nemély vést ke snaze o dodrzovani
pfedpist nad rdmec toho, co skutecné vyzaduji. Zejména by nemély byt vykladany v tom
smyslu, ze vyzaduji, aby humanitarni subjekty vynakladaly nerealné usili na
shromazd’'ovani dikazi nebo prokazovani negativnich skutecnosti.

Humanitarni subjekty jsou povinny poskytovat humanitarni pomoc prostiednictvim
ginnosti a osob, které nejsou omezeny na zakladé nafizeni o franu a dalsich platnych
sankci. V souladu s mezindrodnim humanitdrnim pravem by v pfipadé, Ze nejsou
dostupné zadné jiné moznosti, nemély sankce EU v poskytovani humanitdrni pomoci
branit. To vSak v daném ptipad¢ neni pravdépodobné vzhledem k cilené povaze urceni
podle nafizeni o franu. Viz rovnéz otazka 15.

V piipad¢ pochybnosti by se humanitarni subjekty mély obratit na ptislusSny vnitrostatni
organ* s dotazem, zda jsou jejich postupy v souladu s ustanovenim o zakazu obchazeni
obsazenym v nafizenich o {ranu®®. P¥isluiné vnitrostatni organy by mély v tomto ohledu
poskytovat humanitarnim subjektlim jasné a v€asné pokyny.

3. Mohou lécivé pripravky, zdravotnické vybaveni, dezinfekéni prostiedky a
ochranné prostredky predstavovat ,,hospodarské zdroje“?

Ano. Podle definice v nafizenich o franu se ,hospodaiskymi zdroji“ rozuméji aktiva
vSeho druhu, ,.at’ hmotna nebo nehmotna, movita ¢i nemovita, ktera nejsou financnimi
prostiedky, ale Ize je pouzit k ziskani financnich prostiedkii, zbozi nebo sluzeb**®. Jsou-li
urcené osobé€ poskytnuty Sarze 1é¢ivych piipravki, zdravotnické vybaveni a dezinfek¢ni
prostiedky, mulze tato osoba napfiklad dané zbozi prodat a ziskat za né financni
prosttedky, jedna se tedy o poskytnuti hospodéiskych zdroji ur¢ené osobé nebo v jeji
prospéch. Mohlo by tomu tak byt v ptipad¢€, kdy jsou zdravotnické prostiedky poskytnuty
uréenym osobam v iranské statni sprave. Ke zptistupnéni hospodaiskych zdroji urcené

4 Seznamy piislu§nych vnitrostatnich organd jsou k dispozici v pfiloze II nafizeni o zivazném

poruSovani lidskych prav v Irdnu a v pfiloze X nafizeni o irdnskych zbranich hromadného niceni.
4 Ustanoveni €. 2 odst. 3 nafizeni o zdvazném porusovéni lidskych prav v Iranu a ¢lanku 41 nafizeni o
iranskych zbranich hromadného niceni.
4 Ustanoveni ¢l. 1 pism. c¢) nafizeni o zdvazném porusovani lidskych prav v Iranu a €l. 1 pism. h)
nafizeni o iranskych zbranich hromadného niceni.
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0sobé nebo v jeji prospéch je nutné piedchozi povoleni piislusného vnitrostatnino
organu.

O zpftistupnéni hospodarskych zdrojii urcené osob¢ by se nicméné nejednalo, pokud by
této osobé¢ byly poskytnuty jednotlivé kusy vyse uvedeného zbozi pro jeji vlastni potiebu
nebo ochranu. Nafizeni o franu navic obsahuji odchylky, které umoziuji ptislusnym
vnitrostatnim orgdniim povolit zpfistupnéni finan¢nich prostfedki nebo hospodaiskych
zdrojt, pokud jsou nezbytné k uspokojeni zadkladnich potieb uréenych osob a jejich
zavislych rodinnych pfislusniki, vCetné plateb za potraviny, 1€Civé ptipravky a Iékaiskou
péci?’.

4. Miize poskytnuti lékarské pomoci piedstavovat ,zpristupnéni hospodaiskych

zdroji* uréenym osobam?

V zésad¢ se ma za to, ze poskytovani Iékatské pomoci osobam, které jsou nakazeny nebo
u nichz existuje podezieni na nakazu COVID-19, samo o sobé nemé samostatnou
hospodéiskou hodnotu a nelze jej sménit za financni prostfedky nebo hospodarské
zdroje. Neptedstavuje tedy hospodatsky zdroj, a zapojeni urcené osoby do poskytovani
takové lékai'ské pomoci tudiz nebude porugenim natizeni o Irdnu.

Pokud jde o zvlastni pfipad, kdy je urend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti 1ékaiské pomoci, viz otazka 1. Pokud jde o zajisténi toho, aby uréenym
osobam nebyly zpfistupnény zadné financni prostfedky ani hospodarské zdroje, napiiklad
pokud tyto osoby Gétuji ptijemctim za poskytovanou sluzbu poplatek nebo v souvislosti s
poskytovanim 1ékaiské pomoci ziskavaji jakékoliv hospodaiské zdroje ve sviij prospéch,
viz otazka 2.

5. Mohou humanitarni subjekty poskytnout finan¢ni prostiedky mistnim
organizacim v Iranu za uc¢elem boje proti pandemii COVID-19?

Ano.

Pokud jde o zvlastni pfipad, kdy je urend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitdrni pomoci, viz otazka 1. Pokud jde o zpiisob, jak zajistit, aby
uréenym osobam nebyly zpfistupnény Zadné financni prostfedky ani hospodarské zdroje,
viz téZ otazka 2.

. OMEZENI DOVOZU A VYVOZU*

6. Je podle nafizeni o Iranu povoleno poskytovani ventilatori nebo pohinénych
respiratorii pro lékarské tucely (asistované dychani) a jinych zdravoetnickych
prostiedki k boji proti pandemii COVID-19?

4 Clanek 4 nafizeni o zdvazném porulovani lidskych prav v Irdnu a ¢ldnek 26 nafizeni o iranskych

zbranich hromadného niceni.
48 Piilohy I, II, 11, VIIA a VIIB naiizeni o franskych zbranich hromadného ni¢eni a ptilohy Il a IV
nafizeni o zavazném poruSovani lidskych prav v Iranu obsahuji seznamy zbozi a technologii, na které
se vztahuji sankce EU.
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Ano. Podle nafizeni o Irdnu v zasad¢ neni prodej, dodavky, pfevod, vyvoz a financovani
zdravotnickych prostredkil v¢etné ventildtori nebo pohénénych respiratorti pro 1€karskeé
ucely zakazan.

Nicméné vzhledem k tomu, ze nékolik malo polozek muze byt vhodnych pro rozdilna
pouziti, z nichz n¢kterd nemaji nic spole¢né¢ho s humanitdrnimi ¢innostmi, mize byt
nutné posoudit individualné technické vlastnosti konkrétniho zaiizeni®®, jez ma byt
vyvezeno, aby se zajistilo, Ze je skute¢né ureno vyhradné pro 1ékatrské ucely, a nikoli
pro vojenské ¢i balistické ¢innosti nebo Cinnosti tykajici se Sifeni jadernych zbrani.

To vysvétluje, pro¢ prodej, dodavky, pfevod, vyvoz a financovani urcitého zbozi a
technologii podléhaji pfedchozimu povoleni piislusnych vnitrostatnich organti. Jedna se
napiiklad o mikroskopy a souvisejici zafizeni a detektory (v€etné téch, které pouzivaji
rentgenovou nebo elektronovou spektroskopii)®, nebot by mohly byt pouZity pro
¢innosti souvisejici s obohacovanim uranu, které nejsou v souladu se spole¢nym
komplexnim akénim pldnem. Vyvoz jiného zbozi, jako jsou nékteré vyvazovaci stroje,
muze byt povolen pfislusnymi vnitrostatnimi organy, pokud jsou tyto stroje ureny pro
I¢kaiské vybaveni, ale jinak je to zakdzano, protoze by mohly byt pouZzity pti vyvoji
nosicu jadernych zbrani.

K ziskdani povoleni musi humanitarni subjekty prokazat, ze zafizeni nepfispiva k
¢innostem, které nejsou v souladu se spole¢nym komplexnim akénim pldnem. Vzor
obsazeny v pfiloze Ila mize poskytnout nékteré udaje o prvcich, u kterych mize byt
nutné, aby jim humanitarni subjekty vénovaly pozornost. Humanitarni subjekty mohou
pozéadat pfislusny vnitrostatni organ o dalsi pokyny, pokud jde o informace potifebné k
dolozeni zadosti.

Clanek 4a nafizeni o irdnskych zbranich hromadného ni¢eni mimoto zakazuje prodej,
dodavky, ptevod, vyvoz a financovani urcitého zbozi a technologii, v¢éetné konkrétnich
typli digitalnich pocitacti a elektronickych sestav®, nebot by mohly prispét k vyvoji
nosict jadernych zbrani.

Pokud jde o technické specifikace, mély by humanitarni subjekty vyhledat informace od
vyrobce. V ptipadé pochybnosti by se mély obratit na ptisluSny vnitrostatni organ.

Pokud jde o zvlastni pfipad, kdy je urend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitarni pomoci, viz otazka 1. Pokud jde o zpusob, jak zajistit, aby
uréenym osobam nebyly zpfistupnény Zadné financni prostfedky ani hospodarské zdroje,
viz téZ otazka 2.

49 Ackoliv se mize zdat, Ze zbozi a technologie uvedené v otdzce 6 odpovidaji polozkam v piiloze |

natizeni Rady (ES) ¢. 428/2009 (,,nafizeni o zbozi dvojiho uziti®, Ut. vést. L 134, 29.5.2009, s. 1-
269), zbozi dvojiho uziti ma vyznamné charakteristické rysy.
5%  (lanek 3a. Zejména polozka ILA2.003 a I.A6.016 v piiloze II nafizeni o irdnskych zbranich
hromadného niceni.

51 Viz zejména polozka 4A003 v piiloze III nafizeni o iranskych zbranich hromadného niéeni.
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7. Je podle nafizeni o Irinu povoleno poskytovani lé¢ivych piipravki,
dezinfekénich prostiedkiu, detergentii nebo chemickych latek k boji proti
pandemii COVID-19?

Ano. Sankce EU stanovené v nafizeni o [ranu v zasad® nezakazuji prodej, dodavky,
pfevod nebo vyvoz, financovani ¢i pouziti 1é¢ivych ptipravkl, mydel, dezinfekcnich
prostiedkl (biocidll), detergenti nebo chemickych latek pro 1ékarské ucely potiebnych
pro boj proti pandemii COVID-109.

Prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz, financovani ¢i pouziti nékterych chemickych latek
vSak podléhaji povoleni piislusnych vnitrostatnich organti podle ¢lanku 2a natfizeni o
iranskych zbranich hromadného niceni, protoze mohou byt pouzity také pro Sifeni
jadernych zbrani.

Pokud jde o zvlastni ptipad, kdy je urCend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitarni pomoci, viz otazka 1. Pokud jde o zpusob, jak zajistit, aby
uréenym osobdm nebyly zpfistupnény zadné financni prosttedky ani hospodarské zdroje,
viz téZ otazka 2.

8. Je podle na¥izeni o franu povoleno poskytnuti testovaci soupravy na COVID-19
(QRT-PCR KIT)?

Ano. Nafizeni o franu nezakazuji prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz, financovani &i
pouziti testovacich souprav na COVID-19, jako je souprava pro kvantitativni RT-PCR v
realném case (QRT-PCR KIT). Ani cCinidla bézné pouzivana v soupravé qRT-PCR KIT
nepodléhaji zadnym omezenim obchodu podle natizeni o frdnu. Jsou-li zapotiebi dalsi
pokyny, je zapotiebi obratit se na ptisluSny vnitrostatni organ, napiiklad pokud souprava
neni typu, ktery se obvykle vyskytuje na trhu.

Pokud jde o zvlastni piipad, kdy je urCena osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti testovacich souprav na COVID-19 (qRT-PCR KIT) v ramci humanitarni
pomoci, viz otdzka 1. Pokud jde o zpusob, jak zajistit, aby ur€enym osobam nebyly
zptistupnény zadné financni prostiedky ani hospodarské zdroje, viz téZ otazka 2.

9. Je podle nafizeni o Irianu povoleno poskytovini osobnich ochrannych
prostiedki potiebnych k boji proti pandemii COVID-197?

Ano. Nafizeni o Iranu v zasadé nezakazuji prodej, dodavky, pievod nebo vyvoz,
financovani a pouziti osobnich ochrannych prosttedkii (OOP) potiebnych pro boj proti
pandemii COVID-19.

Ackoli nafizeni o zavazném porusovani lidskych prav v frdnu zakazuje vyvoz uréitych
ochrannych prostfedkii, které mohou byt pouzity k vnitini represi, jako jsou ochranné
obleky a ptilby, do franu, vyslovné z n&j vyjima vybaveni uréené pro zajisténi pozadavka
na bezpeénost prace®. V piipadé pochybnosti by si humanitarni subjekty mély vyzadat
potiebné vyjasnéni od vyrobce.

Pokud jde o zvlastni pfipad, kdy je urCend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitarni pomoci, viz otazka 1. Pokud jde o zpusob, jak zajistit, aby

52 Viz polozka 5 v piiloze 111 nafizeni o zdvazném porusovani lidskych prav v Iranu.
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ur¢enym osobam nebyly zpfistupnény zadné financni prostfedky ani hospodaiské zdroje,
viz téz otazka 2.

V. JINE OTAZKY

10. Mohou banky v EU ziidit novy bankovni ucet u iranské tivérové nebo financni
instituce na podporu humanitarni pomoci v boji proti pandemii COVID-197?

Ano. Ode dne provedeni spole¢ného komplexniho akéniho planu (16. ledna 2016) jsou
bankovni ¢innosti s irdnskymi bankami povoleny za ptedpokladu, Zze iranska financni
instituce neni urenym subjektem. To zahrnuje zalozeni novych korespondencnich
bankovnich vztahti a zaloZzeni novych spoleénych podniki. Banky mohou také v franu
otevirat kancelaie, poboCky a dcefiné spolecnosti. Ur¢enymi subjekty ziistavaji pouze
dvé iranské banky: Ansar Bank a Mehr Bank®>3.

11. Mohou ob¢ané EU cestovat do Iranu za ufelem poskytovani lékai'ské pomoci v
boji proti pandemii COVID-19?

Ano. Zadné ustanoveni nafizeni o Iranu v zasadé nezakazuje cestovani do Iranu ani
poskytovani 1ékaiské pomoci v této zemi.

Pokud jde o zvlastni pfipad, kdy je urCend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitarni pomoci, viz otdzka 1. Pokud jde o zplsob, jak zajistit, aby
uréenym osobdm nebyly zptistupnény zZadné financni prostfedky ani hospodarské zdroje,
viz téZ otazka 2.

12. Mohou humanitarni subjekty v Iranu nakupovat pohonné hmoty, pronajimat
vozidla nebo vyuZivat soukromych prepravnich sluZzeb za ucelem piepravy
zdravotnického vybaveni k boji proti pandemii COVID-19 do Iréanu nebo v
ramci franu?

Ano.

Clanek 4c nafizeni o irdnskych zbranich hromadného ni¢eni zakazuje nakup uréitych
typtt materialii s vysokou hustotou energie uvedenych v ptiloze III nafizeni, které lze
pouzit ve ,stielach® nebo v bezpilotnich vzduSnych prostiedcich. To se vSak netyka
fosilnich rafinovanych paliv a biopaliv, v€etné motorovych paliv s osvéd€enim pro uZiti
v civilnim letectvi, pokud nejsou specidlné vytvofena pro ,stfely nebo bezpilotni
letouny.

Pokud jde o zvlastni pfipad, kdy je urcena osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitarni pomoci, viz otdzka 1. Pokud jde o zptisob, jak zajistit, aby
uréenym osobam nebyly zpfistupnény Zadné financni prostfedky ani hospodaiské zdroje,
viz téZ otazka 2.

13. Mohou humanitarni subjekty pomoci premistit osoby postiZzené pandemii
COVID-19 na jina mista v Iranu nebo mimo né;j?

5 Polozky 8 a 9 v ¢asti B oddilu II ptilohy IX nafizeni o iranskych zbranich hromadného nigeni.

23



Ano.

Pokud jde o zvlastni ptipad, kdy je urCend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
pfemisténi osob postizenych onemocnénim COVID-19, napt. piislusnika Islamskych
revoluénich gard (IRGC), viz otdzka 1. Pokud jde o zpisob, jak zajistit, aby v procesu
vedoucim k pfemisténi osob postizenych onemocnénim COVID-19 nebyly uréenym
osobam zptistupnény zadné financni prosttedky ani hospodarské zdroje, viz téz otdzka 2.

14. Mohou humanitarni subjekty financovat vystavbu provizornich nemocnic,
hygienizac¢nich provozii nebo docasné infrastruktury pro boj proti pandemii
COVID-19 nebo se na této vystavbé podilet?

Ano.

Pokud jde o zvlastni ptipad, kdy je urCena osoba zapojena do vystavby a/nebo z ni ma
hospodaisky prospéch, viz otazka 1. Tak by tomu mohlo byt naptiklad tehdy, pokud si
uréend osoba uctuje poplatek za ptistup k docasné infrastruktufe nebo pokud tato
infrastruktura po skonceni krize v duasledku pandemie COVID-19 zistane v jejim
vlastnictvi.

15. Mohou humanitarni subjekty poskytovat humanitarni pomoc, pokud je jedinou
moznosti jeji poskytovani prostiednictvim uréenych osob?

Humanitarni subjekty musi vzdy hledat feSeni, kterd neporuSuji sankce EU. V souladu s
tim jsou humanitarni subjekty povinny poskytovat humanitarni pomoc prostiednictvim
ginnosti a osob, které nejsou omezeny na zékladé nafizeni o franu a dalsich platnych
sankci. V souladu s mezindrodnim humanitarnim pravem by v pfipad€, Ze nejsou
dostupné zadné jiné moznosti, nemély sankce EU v poskytovani humanitarni pomoci
branit. To je vSak v tomto pfipadé¢ vzhledem k cilené povaze omezujicich opatfeni
obsazenych v sankcich EU viiéi franu nepravdépodobné.

16. Mély by humanitarni subjekty provéfovat koneéné prijemce humanitarni
pomoci?

Ne. Podle mezinarodniho humanitarniho prava, ustanoveni ¢l. 214 odst. 2 Smlouvy o
fungovani Evropské unie a humanitarnich zasad lidskosti, nestrannosti, nezavislosti a
neutrality musi byt humanitarni pomoc poskytovana bez diskriminace. Pii urovani, zda
jsou jednotlivei v nouzi, musi humanitdrni subjekty postupovat podle téchto zasad. Po
tomto ur€eni uz neni tfeba konecné piijemce provérovat.

V. DALSI PRAVN{ PREDPISY
17. Jsou humanitarni subjekty pfi poskytovani podpory v boji proti pandemii
COVID-19 v Iranu povinny dodrZovat sankce EU tykajici se mezinarodniho

terorismu a sankce EU tykajici se situace v Syrii?

Ano.
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Sankce EU tykajici se mezinarodniho terorismu® jsou v piipadé Iranu velmi omezené a
zam¢eiuji se pouze na nekolik irdnskych osob a subjektii. Pokud se tyto osoby nebo
subjekty zapoji do transakce, pouziji se zvlastni omezeni v rdmci sankci EU proti
mezinarodnimu terorismu. V takovém piipadé mohou byt nutné dalsi konkrétni pokyny
od piislusného vnitrostatniho organu.

Sankce EU tykajici se situace v Syrii®® se zaméfuji rovnéz na tfi iranské osoby a jeden
iransky subjekt. Tyto sankce jsou pouzitelné bez ohledu na zemi, ve které humanitarni
subjekt provadi své Cinnosti. Ptislusné zakazy, které se 1iSi od zakazi stanovenych v
nafizenich o Iranu, jsou pfedmétem zvlastni kapitoly téchto pokyntl.

18. Americké sankce proti Iranu zakazuji ¥adu &innosti, které EU povoluje. Mély by
humanitarni subjekty podléhajici jurisdikci ¢lenského stitu dodrZovat tyto
zahrani¢ni sankce?

Ne. Humanitarni subjekty spadajici pod jurisdikci ¢lenského statu jsou povinny
dodrzovat pouze sankce EU. Ve skute€nosti maji zakdzano dodrZovat urcité sankce USA
v Iranu.

Rada americkych sankci proti franu se uplatituje mimo tUzemi. To znamena, Ze jejich
cilem je vyvolat i¢inky mimo uzemi USA a Ze se snazi regulovat jednani hospodaiskych
subjektli EU, které nemaji vyznamné spojeni s USA. EU vSak neuznava uplatiovani
pravnich ptedpisi, které pfijaly tfeti zeme, mimo tzemi téchto zemi a povazuje takové
uplatnovani za rozpor s mezinarodnim pravem.

Natizeni Rady (ES) ¢. 2271/96 (,,blokovaci nafizeni*)*® chrani osoby EU, které se uéastni
legalniho (tj. v souladu s pravem EU) mezinarodniho obchodu a/nebo pohybu kapitalu
mimo jiné s Iranem, jakoZ i souvisejici obchodni &innosti, pred Gginky zahrani¢nich
zékonli uvedenych v piiloze nafizeni, véetn& n&kterych sankci USA vii¢i franu. Déje se
tak prostfednictvim zruSeni ucinku jakéhokoli zahrani¢niho soudniho rozhodnuti
vychdazejiciho z cizich zakonti v EU uvedenych v pfiloze nafizeni a tim, Ze umoziuje
osobam EU vymahat soudni cestou ndhradu Skody zpusobené uplatiovanim téchto
zahrani¢nich zdkonli mimo Uzemi dané tieti zem¢.

Zaroven blokovaci natfizeni zakazuje osobam EU dodrzovat poZadavky nebo zékazy
vychéazejici z cizich zakonl uvedenych v pfiloze nafizeni. Osoby EU, jejichz

% Nafizeni Rady (ES) & 2580/2001 o zvlastnich omezujicich opatfenich namifenych proti nékterym

osobam a subjektim s cilem bojovat proti terorismu (Uf. vést. L 344, 28.12.2001, s. 70-75). Seznam
osob, skupin a subjektli, na néZ se toto nafizeni vztahuje, pfezkoumava a méni Rada. Posledni verze
seznamu je uvedena v pfiloze provadéciho natizeni Rady (EU) 2020/1128 ze dne 30. ¢ervence 2020,
kterym se provadi ¢l. 2 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2580/2001 o zvlastnich omezujicich opatfenich
namifenych proti nékterym osobam a subjektim s cilem bojovat proti terorismu a kterym se zrusuje
provadéci natizeni (EU) 2020/19 (UK. vést. L 247, 31.7.2020, s. 1) (Uf. vést. L 8I, 14.1.2020, s. 1).

% Nafizeni Rady (EU) ¢&. 36/2012 ze dne 18. ledna 2012 o omezujicich opatienich vzhledem k situaci v
Syrii a o zruSeni nafizeni (EU) ¢. 442/2011 (Uf. vést. L 16, 19.1.2012, s. 1-32).

% Natizeni Rady (ES) ¢&. 2271/96 ze dne 22. listopadu 1996 o ochrané proti G¢inklim pravnich predpist

piijatych urcitou tieti zemi uplatiiovanych mimo jeji izemi, jakoz i proti i€inklim opatfeni na nich
zaloZenych nebo z nich vyplyvajicich (Ut. vést. L 309, 29.11.1996, s. 1-6).
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hospodarské a finan¢ni zajmy jsou ovlivnény uplatiovanim téchto zakonti mimo uzemi,
hospodafské a jmy j nény up
jsou povinny informovat Evropskou komisi®’.

Podrobnosti o pravech a povinnostech uvedenych v blokovacim nafizeni jsou k dispozici

na zvlastni internetové strance.

57 RELEX-SANCTIONS @ec.europa.eu

% https://ec.europa.eu/info/blocking-statute
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NIKARAGUA

ODKAZY NA PRAVNI PREDPISY A POKYNY

e Nafizeni Rady (EU) 2019/1716 ze dne 14. fijna 2019 o omezujicich opatienich
vzhledem k situaci v Nikaragui®® (dale jen ,,nafizeni o Nikaragui*).

Sankce EU vuci Nikaragui byly uvaleny v reakci na pokracujici porusovani lidskych prav
a obcanskych svobod v Nikaragujské republice bezpecnostnimi silami a provladnimi
ozbrojenymi skupinami, které se =zapojily do potlacovani politickych odpircd,
demonstrantli, nezavislych sd€lovacich prostfedkii a organizaci obCanské spolecnosti.
Cilem sankci EU vici Nikaragui je dosdhnout zmény v represivni politice nikaragujské
vlady a piedejit dalsimu zhorSeni situace v oblasti lidskych prav a pravniho statu v
Nikaragui a pfispét k mirovému vyjedndvani o nalezeni vychodiska z probihajici
politické krize.

Mezi sankce stanovené v nafizeni o Nikaragui patfi zmrazeni majetku a zdkaz pifimého ¢i
nepiimého zpfistupnéni jakychkoli finan¢nich prostfedkl nebo majetku tém, kteti jsou
odpovédni za zavazné poruSovani lidskych prav a za poskozovani demokracie a pravniho
statu v Nikaragujské republice, jakoZ 1 osobdm s nimi spojenym. Piedpoklada se fada
vyjimek, vcetné humanitarnich uceld. Vzhledem k ptetrvavajici zadvazné situaci v
Nikaragui byl dne 4. kvétna 2020 piijat prvni soubor oznaceni osob a subjektl, na néz se

vztahuje zmrazeni majetku®,

Sankce uvalené v narizeni o Nikaragui se netykaji léfivych pripravki,
zdravotnického vybaveni a lékarské pomoci obecné poskytované obyvatelstvu.
Zdravotnické vybaveni jako takoveé, véetné kysliku, respiratord, osobnich ochrannych
prostfedkii a ventilatorl, jakoz i 1é¢ivé pripravky a dals$i zdravetnicky material
poti‘ebny pro boj s pandemii COVID-19 nepodléhaji omezenim vyvozu, dodavek,
financovani nebo pouziti v Nikaragui.

Kromé toho jsou omezujici opatfeni stanovend v nafizeni o Nikaragui cilend, maji jasné
cile a zamé&fuji se na konkrétni osoby, které jsou primdrné spojeny s vnitrostatnimi
donucovacimi organy (nikaragujska statni policie), nikaragujskou vézenskou spravou
nebo jsou poradci nikaragujského prezidenta. Je proto velmi nepravdépodobné, Zze by
omezujici opatieni EU mohla zasahovat do humanitarni pomoci v boji proti pandemii
COVID-19 urcené lidem v Nikaragui, ktefi to potiebuji.

Ve zvlastnich a velmi omezenych piipadech vSak vyvoz, doddvky nebo financovéni
polozek, jez humanitarni subjekty potiebuji, mohou byt nepiimo ovlivnény zmrazenim
finan¢nich prostiedki nebo hospodaiskych zdroji urcitych osob, subjektli a organii
(,,urené osoby*), které¢ mohou byt do ptislusnych transakci zapojeny.

Sankce EU vuci Nikaragui obecné umozZiiuji, aby byly uréenym osobiam
zpristupnény financni prostiedky a hospodarské zdroje, jsou-li tyto financni

5 Ut vést. L 262, 15.10.2019, s. 1.

0 Provéadéci nafizeni Rady (EU) 2020/606, kterym se provadi natizeni (EU) 2019/1716 o omezujicich
opatfenich vzhledem k situaci v Nikaragui (Uf. vést. L 1391, 4.5.2020, s. 1).
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prostiedky nebo zdroje nezbytné pouze pro ucely poskytoviani humanitarni pomoci,
s vyhradou pozadavkii na povoleni (viz oddil ).

Pomocné Cinnosti potfebné k podpofe poskytovani zdravotnickych prostfedkli (napf.
preprava zdravotnickych prostiedkli, sménarenské Cinnosti a skladovani) jsou za vyse
uvedenych podminek rovnéz v zasadé povoleny.

l. ZAKAZ VZPRiSTUPNENI’ F;NANCNI’CH ’ PROSTREDKU A
HOSPODARSKYCH ZDROJU URCENYM OSOBAM®!

1. Povazuje se poskytovani humanitirni pomoci v podobé potravin, léfivych
pripravki, zdravotnického vybaveni, dezinfekénich prostiedki, lékaiské
pomoci a dalSiho zdravotnického materidlu a vytvoreni docasné zdravotnické
infrastruktury potiebné pro boj proti pandemii COVID-19 v Nikaragui za
poskytovani zdroju ,,nezbytné pro humanitarni acely*“?

Ano, poskytovani pomoci v podob& uvedené v otazce 1 se povazuje za poskytovani
zdroji ,,nezbytné pro humanitarni ucely*.

2. Mohou humanitarni subjekty spolupracovat s uréenymi osobami, pokud je to
nutné k poskytovani humanitarni pomoci civilnimu obyvatelstvu v Nikaragui v
souvislosti s pandemii COVID-19?

Ano. Humanitarni subjekty mohou spolupracovat s ur€enymi osobami, je-li to nutné k
organizaci bezpecného a u¢inného poskytovani humanitarni pomoci.

Ustanoveni €l. 6 odst. 1 nafizeni o Nikaragui obecné umoziuje zptistupnit financni
prostiedky a hospodarské zdroje uréenym osobam, pokud jsou tyto financni prostiedky
nebo hospodaiské zdroje nezbytné vyluéné pro humanitarni Gcely, jako jsou napiiklad
dodavky pomoci nebo jejich usnadnéni, mimo jiné vcetné zdravotnického vybaveni.
Humanitarni subjekty si pied zpfistupnénim téchto financnich prostfedkii nebo
hospodarskych zdroji uréenym osobdm musi vyzadat predbézné povoleni od piislusného
vnitrostatniho organu.

3. Jak mohou humanitarni subjekty zajistit, Ze pri poskytovani pomoci v boji proti
pandemii COVID-19 nebudou zpristupiiovat finanéni prostiedky nebo
hospodarské zdroje urenym osobam, subjektim nebo organim?

Humanitarni subjekty by mély mit zavedeny pozadované postupy, aby mohly provadét
nezbytné kontroly k zajisténi, Ze partnefi zapojeni do poskytovani humanitarni pomoci
nejsou urceni v ramci sankci EU. V souvislosti s poskytovanim pomoci v boji proti Sifeni
onemocnéni COVID-19 v Nikaragui by méla byt vénovana zvlastni pozornost zejména
urCenym osobam v dulezitych funkcich spojenych se zdravotnickym nebo policejnim
sektorem (napt. Nikaragujska statni policie), které mohou byt v urcitém okamziku
zapojeny do humanitarni operace (napft. z bezpecnostnich divodi). Humanitarni subjekty
by rovnéz mély zajistit, aby financni prosttedky a hospodaiské zdroje vcetné

61 Pfiloha I nafizeni o Nikaragui obsahuje seznam osob oznacenych v ramci sankci EU. Tento seznam je

zohlednén rovnéz v mapé sankci EU (https://www.sanctionsmap.eu/) a v databazi finan¢nich sankci
(https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf), jez jsou ob&é humanitarnim subjektim volné k dispozici. Tyto
seznamy jsou pravidelné aktualizovany. Oficialnim zdrojem prava EU je Ufedni véstnik EU, ktery ma
v piipad€ rozporu prednost.
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zdravotnického vybaveni nebyly uréenymi osobami odklonény. To vyzaduje pfijeti
potiebnych bezpecnostnich opatieni a kontrol, aby bylo zajisténo, ze tyto osoby dotené
finan¢ni prostfedky a hospodatské zdroje nezabavi a Ze zdravotnicky material je pouzit
pro zamyslené humanitarni ucely.

Humanitarni subjekty, zejména ty, které jsou nejblize externim partneraim a
subdodavatelim, by mély shromdzdit co mozna nejvice informaci a informovat své
partnery, nejlépe smluvng, Zze finan¢ni prostfedky nebo hospodaiské zdroje nesmi byt
zptistupnény ur¢enym osobam nebo v jejich prospéch.

Podle ¢l. 10 odst. 2 nafizeni o Nikaragui jednani humanitarnich subjektt, které porusuji
omezujici opatfeni uvedené v tomto nafizeni, nezaklada Zadnou odpoveédnost, pokud tyto
osoby nevédély a nemély rozumny divod predpokladat, ze dané zdkazy porusuji. V
tomto duchu by sankce EU nem¢ély vést ke snaze o dodrzovani piedpisi nad ramec toho,
co skute¢n¢ vyzaduji. Zejména by nemély byt vykladany v tom smyslu, ze vyzaduji, aby
humanitarni subjekty vynakladaly neredlné tsili na shromazd’ovani dikazii nebo
prokazovani negativnich skute¢nosti.

Jestlize je do humanitarni transakce zapojena ur¢ena osoba, neznamend to automaticky,
ze se od transakce musi upustit. Nafizeni o Nikaragui obsahuje fadu dualezitych odchylek,
které tyto transakce po predchozim povoleni ptisluSnym vnitrostdtnim orgdnem umoznuji
uskutecnit. Viz rovnéz oddil I, a zejména otazky 2, 5, 6 a 19.

V ptipadé pochybnosti by se humanitdrni subjekty mély obratit na ptisluSny vnitrostatni
organ®? s dotazem, zda jsou jejich postupy v souladu s ustanovenim o zakazu obchazeni v
natizeni o Nikaragui®®. Pfislusné vnitrostatni organy by mély v tomto ohledu poskytovat
humanitarnim subjektiim jasné a v€asné pokyny.

4. Mohou lécivé pripravky, zdravotnické vybaveni, dezinfekéni prostfedky a
ochranné prostiedky piedstavovat ,,hospodarské zdroje?

Ano. Podle definice v nafizeni o Nikaragui se ,,hospodatskymi zdroji* rozuméji aktiva
vSeho druhu, ,.,hmotna nebo nehmotnd, movita ¢i nemovitd, ktera nejsou financnimi
prostiedky, ale Ize je pouzit k ziskani financnich prostiedkii, zbozi nebo sluzeb*®*. Jsou-li
urcené osobé poskytnuty Sarze 1é¢ivych piipravki, zdravotnické vybaveni a dezinfek¢ni
prostiedky, muliZze tato osoba napiiklad dané zbozi prodat a ziskat za n¢ financni
prostfedky, jedna se tedy o poskytnuti hospodéiskych zdroji ur€ené osobé nebo v jeji
prospech. Ke zptistupnéni hospodarskych zdroji ur¢ené osobé nebo v jeji prospéch je
nutné predchozi povoleni pfislusného vnitrostatniho organu.

O zptistupnéni hospodarskych zdrojii ur€ené osobé by se nicméné nejednalo, pokud by
této osob¢ byly poskytnuty jednotlivé kusy vyse uvedené¢ho zbozi pro jeji vlastni potiebu
nebo ochranu. Nafizeni o Nikaragui navic obsahuje odchylku, kterd umoziuje
pfisluSnym vnitrostatnim organtim povolit zpfistupnéni financnich prostfedkii nebo
hospodaiskych zdrojti, pokud jsou nezbytné k uspokojeni zakladnich potieb urcenych

62 Seznamy piislusnych vnitrostatnich organti jsou k dispozici v pfiloze II nafizeni o Nikaragui.

83 Clanek 9 nafizeni o Nikaragui.

64 Ustanoveni ¢l. 1 pism. d) nafizeni o Nikaragui.
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osob a jejich zavislych rodinnych pfislusnikli, vcetné plateb za potraviny, lécivé
%65

piipravky a lékatrskou péci®.
5. Miize poskytnuti lékarské pomoci predstavovat ,zpFistupnéni
hospodaiskych zdroju* uré¢enym osobam?

V zasadé se ma za to, ze poskytovani Iékafské pomoci osobam, které jsou nakazeny nebo
u nichz existuje podezieni na nakazu COVID-19, samo o sobé nemd samostatnou
hospodaiskou hodnotu a nelze jej sménit za financni prostiedky nebo hospodarské
zdroje. Neptedstavuje tedy hospodaisky zdroj, a zapojeni urcené osoby do poskytovani
takové¢ I¢kaiské pomoci tudiz nebude porusenim nafizeni o Nikaragui.

Pokud jde o zvlastni pfipad, kdy je urend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti 1ékarské pomoci, viz otazka 2. Pokud jde o zajisténi toho, aby uréenym
osobam nebyly zpfistupnény zadné financni prostfedky ani hospodarské zdroje, napiiklad
pokud tyto osoby uctuji pfijemciim za poskytovanou sluzbu poplatek nebo v souvislosti s
poskytovanim lékaiské pomoci ziskavaji jakékoliv hospodaiské zdroje ve sviij prospéch,
viz otazka 3.

6. Mohou humanitarni subjekty poskytnout finan¢ni prostifedky mistnim
organizacim v Nikaragui za ucelem boje proti pandemii COVID-19?

Ano.

Pokud jde o zvlastni piipad, kdy je urend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytovani humanitarni pomoci, jde naptiklad o urceni tykajici se osob nebo subjektt s
pusobnosti v oblasti zdravotnictvi nebo osob v urenych donucovacich organech, viz
otazka 2. Pokud jde o zplsob, jak zajistit, aby uréenym osobam nebyly zpfistupnény
zadné financni prostfedky ani hospodatské zdroje, viz téZ otazka 3.

. OMEZENI DOVOZU A VYVOZU

7. Jsou podle narizeni o Nikaragui povoleny prodej, dodavky, prevod nebo vyvoz
zbozi a technologii dodavanych pro humanitarni ucely k boji proti pandemii
COVID-19?

Ano. Sankce EU stanovené v nafizeni o Nikaragui jsou cilené a zamétuji se pouze na
konkrétni osoby prostfednictvim zmrazeni jejich majetku a zakazem zpfistupnéni
finan¢nich prostfedkli témto osobadm. Prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz zbozi do
Nikaraguy nejsou omezeny. To znamend, ze sankce EU obecné prodej, dodavky, pfevod
nebo vyvoz zbozi a technologii k boji proti pandemii COVID-19 neovliviiuji. V této
souvislosti ,,zbozi a technologie® zahrnuji mimo jiné osobni ochranné prosttedky,
ventilatory nebo pohanéné respiratory pro 1ékaiské ucely (asistované dychani) a dalsi
zdravotnické prostiedky k boji proti onemocnéni COVID-19, jakoZ 1 testovaci soupravy
pro onemocnéni COVID-19 (jako je souprava pro kvantitativni gRT-PCR v realném
Case), 1éCivé ptipravky, dezinfekéni prostfedky, detergenty nebo chemickeé latky.

Pokud jde o zvlastni pfipad, kdy je urCend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti takového zbozi a technologii ur€enych pro poskytovani humanitdrni pomoci,

85 Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 pism. a) nafizeni o Nikaragui.
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viz otazka 2. Pokud jde o0 zpusob, jak zajistit, aby ur¢enym osobam nebyly zptistupnény
zadné financ¢ni prostfedky ani hospodarské zdroje, viz téz otazka 3.

Il. JINE OTAZKY

8. Mohou banky v EU ziidit novy bankovni ucet u nikaragujské avérové nebo
finan¢ni instituce na podporu humanitarni pomoci v boji proti pandemii
COVID-19?

Ano. Bankovni operace s nikaragujskymi bankami jsou povoleny za ptredpokladu, ze
dotcena nikaragujské finan¢ni instituce neni subjektem uvedenym v pfiloze I nafizeni o
Nikaragui. To zahrnuje zalozeni novych korespondenc¢nich bankovnich vztahii a zalozeni
novych spole¢nych podnikli. Banky mohou také v Nikaragui otevirat kanceléie, pobocky
a dcefiné spoleCnosti. V soucCasné dobé neni zadnd nikaragujskd financni instituce
predmétem omezujicich opatteni.

9. Mohou obcané EU cestovat do Nikaraguy za ucelem poskytovani lékaiské
pomoci v boji proti pandemii COVID-19?

Ano. Zadné ustanoveni nafizeni o Nikaragui v zasad¢ nezakazuje cestovani do Nikaraguy
ani poskytovani lékatské pomoci v této zemi.

Pokud jde o zvlastni pfipad, kdy je urend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitdrni pomoci, viz otazka 2. Pokud jde o zpisob, jak zajistit, aby
urCenym osobam nebyly zpfistupnény zadné financni prostfedky ani hospodarské zdroje,
viz téz otdzka 3.

10. Mohou humanitarni subjekty nakupovat v Nikaragui pohonné hmoty,
pronajimat vozidla nebo vyuZivat soukromych prepravnich sluZeb za twcelem
prepravy zdravotnického vybaveni k boji proti pandemii COVID-19 do
Nikaraguy nebo v ramci Nikaraguy?

Ano. Nic v nafizeni o Nikaragui nebrani humanitarnim subjektiim v ndkupu pohonnych
hmot v Nikaragui.

Pokud jde o zvlastni pfipad, kdy je urend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitdrni pomoci, viz otazka 2. Pokud jde o zpiisob, jak zajistit, aby
uréenym osobam nebyly zpfistupnény Zadné financni prostfedky ani hospodarské zdroje,
viz téZ otazka 3.

11. Mohou humanitarni subjekty pomoci premistit osoby postiZzené pandemii
COVID-19 na jina mista v Nikaragui nebo mimo ni?

Ano.

Pokud jde o zvlastni ptipad, kdy je urCend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
pfemisténi osob zasazenych onemocnénim COVID-19, jde napf. o urcené Ccleny
Nikaragujské statni policie nebo n€koho, kdo jednd jejich jménem, mize se uplatnit
odchylka uvedend v €l. 6 odst. 1 nafizeni o Nikaragui. Tato odchylka stanovi, Ze finan¢ni
prosttedky a hospodatské zdroje mohou byt za urcitych podminek zpfistupnény uréenym
osobam, pokud jsou tyto prostfedky nebo hospodaiské zdroje nezbytné pro humanitarni
ucely, a to vyslovné vCetné evakuace z Nikaraguy. K tomu je nutné predchozi povoleni
ptislusného vnitrostatniho organu.
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12. Mohou humanitarni subjekty financovat vystavbu provizornich nemocnic,
hygieniza¢nich provozi nebo doc¢asné infrastruktury pro boj proti pandemii
COVID-19 nebo se na této vystavbé podilet?

Ano. Viz rovnéz otdzka 1.

Pokud jde o zvlastni piipad, kdy je uréend osoba zapojena do vystavby a/nebo z ni méa
hospodaisky prospéch, viz otazka 2. Tak by tomu mohlo byt naptiklad tehdy, pokud si
urend osoba uctuje poplatek za ptistup k docasné infrastruktufe nebo pokud tato
infrastruktura po skoncéeni krize v dusledku pandemie COVID-19 zlstane v jejim
vlastnictvi.

13. Mohou humanitarni subjekty poskytovat humanitarni pomoc, pokud je jedinou
moznosti jeji poskytovani prostiednictvim uréenych osob?

Pokud chtéji humanitarni subjekty poskytnout hospodaiské zdroje urcené osobé nebo v
jeji prospéch, musi vzdy hledat feSeni, kterd neporusuji sankce EU, a musi vyuzivat
stavajici odchylky podle natfizeni o Nikaragui. V souladu s tim jsou humanitarni subjekty
povinny poskytovat humanitarni pomoc prostiednictvim osob, které nejsou na zakladé
nafizeni o Nikaragui urcené. V souladu s mezindrodnim humanitarnim pravem by v
pripad€, Ze nejsou dostupné zadné jiné moznosti, nemely sankce EU v poskytovani
humanitarni pomoci branit. To vSak je v daném piipadé, pokud jsou tyto pokyny
dasledné¢ dodrzovany, velmi nepravdépodobné vzhledem k cilené povaze omezujicich
opatieni v nafizeni o Nikaragui, typu a omezenému poctu urcenych subjektl a existenci
zvlastnich odchylek souvisejicich s humanitarnimi ucely.

\VA PROCEDURALNI OTAZKY

14. Co znamena termin ,,odchylka*?

Odchylky jsou vyslovnymi vyjimkami stanovenymi v pravnich aktech, podle nichZ je za
urcitych okolnosti povoleno omezené (zakézané) jednéni, za ptredpokladu, Ze je povoleno
prislusnymi vnitrostatnimi organy®®. Pokud takové povoleni neexistuje, jednani nemiize
byt zdkonn¢ provedeno. Konkrétné v ptipad¢ ¢lanku 6 natfizeni o Nikaragui musi mit
opatfeni vyluén€ humanitarni ucel.

15. Jsou prijatelné spoleéné Zadosti, napriklad jedna Zadost podana nékolika
humanitarnimi subjekty nebo jedna Zadost podana soucasné nékolika
prisluSnym vnitrostatnim organiim?

Pokud humanitarni projekt na boj proti pandemii COVID-19 vyzaduje podani n€kolika
zadosti o odchylky, at’ uz jednomu, nebo vice pfislusSnym vnitrostatnim organiim, mélo
by byt v zajmu efektivity mozné podat jednu zadost vSem relevantnim piislusnym
vnitrostatnim organtim.

Podobné¢ by meélo byt mozné podat spolecnou zadost, pokud humanitarni projekt
vyzaduje, aby o odchylky pozadalo nékolik humanitarnich subjekti. Darci, banky,
mezinarodni organizace a nevladni organizace zapojené do humanitarniho projektu by

Odchylky jsou obecné formulovany takto: ,, Odchyiné od (zdkazii uvedenych v) clanku ... mohou

prislusné organy za podminek, které povazuji za vhodné, povolit ... *.
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méli spolupracovat na vyméné informaci s cilem shromazdit dikazy, které ptislusné
vnitrostatni organy vyzaduji k udéleni povoleni.

Za stavajicich vyjimecnych okolnosti se pfislusné vnitrostatni organy vyzyvaji, aby
ziidily kontaktni misto pro humanitarni odchylky tykajici se boje proti pandemii
COVID-19. Vzhledem k naléhavosti situace by pfislusné vnitrostatni orgdny mély
spolupracovat a zajistit, Ze na takové zadosti budou vcas a konzistentné reagovat. Komise
je ptipravena podpofit prislusné vnitrostatni organy v jejich usili.

16. Mohou prislusné vnitrostatni organy udélovat vSeobecna povoleni, nebo musi
humanitarni subjekty poZadat o povoleni pro kaZdou jednotlivou ¢innost?

PtisluSné vnitrostatni orgdny mohou v ramci sankci EU udélit odchylky z omezeného
poctu duvodd, které musi v kazdém konkrétnim ptipad¢ ovefit.

Naftizeni o Nikaragui umoziuje piislusSnym vnitrostatnim orgdniim udélovat povoleni ,,za
podminek, které povazuji za vhodné®, je-li z humanitarnich divodd nezbytné uvolnéni
nebo zpfistupnéni ur€itych zmrazenych finan¢nich prostfedkit nebo zdroji ¢i jejich
poskytnuti uréenym osobam.

Je na pfislusném wvnitrostatnim organu, aby rozhodl, zda je v pfipad¢ totoznych
opakujicich se ¢innosti/transakci, jejichZ podminky jsou zndmy pfedem, schopen udé¢lit
jediné povoleni vztahujici se na n€kolik ¢innosti/transakci (napf. pro identické transakce
schvélené v Sarzich za ptedpokladu, Ze je provedeno posouzeni téchto Sarzi jednotlivé a
lze zajistit dohled nad jejich vysledkem), nebo je tfeba je schvalovat jeden po druhém.
Komise vybizi pfislusné vnitrostatni orgdny, aby zvézily, zda by za soucasnych
vyjimecnych okolnosti mohlo jediné povoleni usnadnit poskytovani humanitarni pomoci
osobam postizenym pandemii COVID-19. Pfi vydavani povoleni mohou piislusné
vnitrostatni orgdny rozhodnout o uloZeni podminek, aby bylo zajiSténo, Ze vyjimky
nezmaii nebo neobejdou cil sankci.

17. Jak mohou humanitarni subjekty poziadat o odchylku, aby mohly uskutecnit
omezenou c¢innost/transakci, pokud je ucelem poskytnout pomoc lidem
postiZzenym pandemii COVID-197?

O odchylku miize pozadat kterykoli humanitarni subjekt zapojeny do poskytovani
humanitarni pomoci. Ke shromazdéni potfebnych informaci maji zpravidla nejlepsi
predpoklady provadéci partnefi. VSechny ostatni subjekty, véetné darct a bank, by mély
s zadatelem spolupracovat, aby se usnadnilo shromdzdéni a sdileni téchto informaci.

Humanitarni subjekty se musi obratit na pfislusny vnitrostatni organ, s nimz maji nejuzsi
vazbu, jak je uvedeno v piiloze II nafizeni o Nikaragui. Mé&ly by si od pfislusného
vnitrostatniho organu vyzadat pokyny, pokud jde o urfeni dokumentl potiebnych k
ziskani piislusnych odchylek.

Viz rovnéz otazka 15 tykajici se spolecnych zadosti.

18. Jak mohou humanitarni subjekty ziskat odchylky zrychlené, pokud to situace na
misté vyZaduje?

Humanitarni subjekty, které usiluji o naléhavou odchylku, by ve své zadosti mély na

naléhavost jasné poukézat a vysvétlit davody. Cim Gplng&jsi je zadost, tim snaze a rychleji

ji prislusny vnitrostatni organ bude moci zpracovat. K podani mohou byt rovnéz

ptilozena podplrna prohlaseni déarct, doporucujici dopisy od jinych organd a podobné
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dokumenty, aby se usnadnil pfezkum zadosti ze strany pfisluSného vnitrostatniho organu.
Humanitarni subjekty musi ziskat pfislusSné povoleni pied zahijenim humanitarniho
projektu na boj proti pandemii COVID-19.

V z4jmu urychleni procesu by humanitarni subjekty mély spolupracovat s ptislusnym
vnitrostatnim organem a vyzadat si od né&j pokyny jiz pted podanim zadosti.

K zajisténi toho, Ze humanitarni subjekty v EU budou schopny fungovat, maji prvorady
vyznam konzistentni pokyny v celé EU. Komise je pfipravena podpofit piislusné
vhitrostatni organy v jejich tsili a vytvofit jednotnou platformu pro zvefejiiovani pokynt
vydanych témito organy.

19. Mély by humanitarni subjekty provérovat konecné prijemce humanitarni
pomoci?

Ne. Podle mezinarodniho humanitarniho prava, ustanoveni ¢l. 214 odst. 2 Smlouvy o
fungovani Evropské unie a humanitarnich zasad lidskosti, nestrannosti, nezavislosti a
neutrality musi byt humanitarni pomoc poskytovana bez diskriminace. Pfi ur¢ovani, zda
jsou jednotlivei v nouzi, musi humanitarni subjekty postupovat podle téchto zésad. Po
tomto urceni uz neni tfeba kone¢né piijemce provérovat.
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SYRIE

ODKAZY NA PRAVNI PREDPISY A POKYNY

e Nafizeni Rady (EU) ¢. 36/2012 ze dne 18. ledna 2012 o omezujicich opatienich
vzhledem k situaci v Syrii (dale jen ,,naiizeni o Syrii*)®’,

e dokument Evropské komise s ¢asto kladenymi otazkami o omezujicich opatienich
EU v Syrii®® (dile jen ,,Gasté otazky tykajici se Syrie®).

Sankce EU vuci Syrii (déle jen ,,sankce vici Syrii®) byly uvaleny v reakci na nasilné
represe ze strany syrského rezimu, téz za pouziti chemickych zbrani a ostré munice, proti
pokojnému protestu, coz vedlo k imrti a zranéni né€kolika demonstranti a svévolnému
zadrzovéani. Sankce stanovené v nafizeni Rady (EU) ¢.36/2012 spocivaji v tadé
odvétvovych omezeni, véetné zdkazu vyvozu zbozi nebo technologii, které lze pouzit k
vnitinim represim, vcetn¢ chemickych latek pouzivanych pifi chemickych tutocich, a
zdkaz mistnitho ndkupu a dovozu ropnych produkti. Ptredpokldda se tfada vyjimek,
zejména pro humanitarni ucely. Sankce EU se zaméfuji na konkrétni osoby a konkrétni
odvétvi syrského hospodaftstvi, coz znamend, ze na vétSinu odveétvi — veetné potravin a
1é¢ivych pripravkia — sankce EU nijak necili.

Sankce stanovené v nafizeni Rady (EU) €. 36/2012 zahrnuji individudlni urceni, ktera
znamenaji zmrazeni majetku osob a subjektti odpovédnych za nésilné represe proti
civilnimu obyvatelstvu, osob, které maji z rezimu prospéch nebo jej podporuji, ministri a
vysokych predstaviteld syrskych ozbrojenych sil. Ke dni 17. tinora 2020 bylo uréeno 277
osob a 71 subjektil. Tyto seznamy se zohlednény rovnéz v mapé sankci EU® a v databazi
finanénich sankci’®, jez jsou obé volné k dispozici on-line.

Vzhledem k vyznamné pfitomnosti teroristickych skupin v oblastech v Syrii jsou v této
souvislosti relevantni rovnéz sankce EU proti mezinarodnimu terorismu podle rezoluci
Rady bezpecnosti OSN 1267 a 1373t EU podobné pfijala sankce proti $ifeni a
pouzivéani chemickych zbrani’?, které v soucasné dobé cili na pét syrskych osob (déle jen
»sankce EU tykajici se mezinarodniho terorismu a chemickych zbrani‘).

67 Uf. vést. L 016, 19.1.2012, s. 1.

6 https://ec.europa.eu/info/files/170901-fags-restrictive-measures-syria_en

69 https://www.sanctionsmap.eu/

0 https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf

" Nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 ze dne 27. kvétna 2002 o zavedeni nékterych zvlastnich omezujicich
opatfeni namifenych proti nékterym osobam a subjektiim spojenym organizacemi ISIL (D4'is) a Al-
Kajda (Ut. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9); nafizeni Rady (EU) 2016/1686 ze dne 20. zaii 2016 o uloZeni
dalSich omezujicich opatfeni namifenych proti ISIL (D4'iS) a al-Kéid¢ a fyzickym a pravnickym
osobam, subjektim a organtim, které jsou s nimi spojeny (Ut. vést. L 255, 21.9.2016, s. 1); nafizeni
Rady (ES) ¢. 2580/2001 ze dne 27. prosince 2001 o zvlastnich omezujicich opatienich namitenych
proti nékterym osobam a subjektim s cilem bojovat proti terorismu (Ut. vést. L 344, 28.12.2001,
s. 70).

2 Naftizeni Rady (EU) 2018/1542 ze dne 15. fijna 2018 o omezujicich opatienich proti $ifeni a pouzivani

chemickych zbrani (Ut. vést. L 259, 16.10.2018, s. 12).
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https://ec.europa.eu/info/files/170901-faqs-restrictive-measures-syria_en
https://www.sanctionsmap.eu/
https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf

Sankce vuci Syrii a sankce EU tykajici se mezinarodniho terorismu a chemickych
zbrani se netykaji 1é¢ivych pripravki, zdravotnického vybaveni a 1ékaiské pomoci
obecné poskytované obyvatelstvu. Zdravotnické vybaveni jako takové, vcetné
kysliku, respirator, osobnich ochrannych prostfedkii a ventilatort, jakoz i lécivé
pripravky a dal$i zdravotnicky materiil potifebny pro boj s pandemii COVID-19
nepodléhaji primym omezenim vyvozu, dodavek, financovani nebo pouziti v Syrii.

Ve zvlastnich ptipadech vSak vyvoz, dodavky, financovani nebo pouziti téchto polozek
mohou byt nepfimo ovlivnény jinymi omezenimi, napfiklad zmrazenim financ¢nich
prosttedkl nebo hospodaiskych zdroji nékterych osob, subjektd a organii, na které se
vztahuji sankce EU (,,urCené osoby*) a které jsou do pfislusnych transakci zapojeny.

Sankce vii¢i Syrii obecné umeozZiuji zpristupnéni finanénich prostiedki a
hospodaiskych zdroji uré¢enym osobam, pokud jsou tyto finan¢ni prostiedky nebo
hospodarské zdroje nezbytné vylu¢né za i¢elem poskytovani humanitarni pomoci v
Syrii nebo pomoci civilnimu obyvatelstvu v Syrii. V nékterych ptipadech je nezbytné
ptedchozi povoleni od piislusného vnitrostatniho organu (viz oddil I).

Kromé¢ toho mohou humanitarni subjekty rovnéz potfebovat vykonavat pomocné ¢innosti
(jako je preprava zdravotnickych prostfedkli, sménarenské ¢innosti a skladovani), které
mohou byt dotéeny zvlastnimi omezenimi (napi. zdkazem nékupu ropnych produktii v
Syrii). Sankce vici Syrii stanovi rovnéz fadu odchylek, které za urcitych podminek
umoziuji takové pomocné ¢innosti provadét (viz oddil 11 a I11).

Nize uvedené otazky byly shromazdény pii praci s piisluSnymi vnitrostatnimi orgéany,
humanitarnimi subjekty a dalSimi mezinarodnimi zucastnénymi stranami od pocatku
krize COVID-19.

l. ZAKAZ  ZPRISTUPNENI  FINANCNICH  PROSTREDKU A
HOSPODARSKYCH ZDROJU URCENYM OSOBAM

1. PovaZuje se poskytoviani humanitirni pomoci v podobé potravin, 1é¢ivych
pripravki, zdravotnického vybaveni, dezinfekénich prostiedki, lékarské
pomoci a dalSiho zdravotnického materialu a vytvoreni docasné zdravotnické
infrastruktury poti‘ebné pro boj proti pandemii COVID-19 v Syrii za
»humanitarni pomoc* nebo ,,pomoc civilnimu obyvatelstvu“?

Ano, poskytovani humanitdrni pomoci v podobé uvedené v otdzce 1 se povazuje za
»humanitarni pomoc* nebo ,,pomoc civilnimu obyvatelstvu*.

2. Mohou humanitarni subjekty spolupracovat s uréenymi osobami, pokud je to
nutné k poskytovani humanitarni pomoci civilnimu obyvatelstvu v Syrii v
souvislosti s pandemii COVID-19?

Ano. Humanitarni subjekty mohou spolupracovat s ur¢enymi osobami, je-li to nutné k
organizaci bezpecného a ucinného poskytovani humanitarni pomoci.

Ustanoveni ¢l. 16a odst. 2 nafizeni o Syrii obecné umoziuje zpiistupnit finan¢ni
prostiedky a hospodaiské zdroje ur€enym osobam, pokud jsou tyto finan¢ni prostiedky
nebo hospodarské zdroje nezbytné vyluéné za ucelem poskytovani humanitarni pomoci v
Syrii nebo pomoci civilnimu obyvatelstvu v Syrii. Je k tomu nutné ptredchozi povoleni
ptislusného vnitrostatniho organu.
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Natizeni o Syrii rovnéz humanitdrnim subjektim umoziuje ve velmi specifickych a
omezenych piipadech zpfistupnit finan¢ni prostiedky a hospodaiské zdroje urCenym
osobam bez nutnosti ziskat pfedchozi povoleni piislusného wvnitrostatniho organu
(napriklad ¢l. 16a odst. 1 nafizeni o Syrii). Viz otazky 19 a 25.

3. Mohou lécivé pripravky, zdravotnické vybaveni, dezinfekéni prostfedky a
ochranné prostredky predstavovat ,,hospodarské zdroje“?

Ano. Podle definice v nafizeni o Syrii se ,,hospodarskymi zdroji* rozuméji aktiva vSeho
druhu, at’ hmotna nebo nehmotnd, movita ¢i nemovita, ,ktera nejsou financnimi
prostiedky, ale Ize je pouzit k ziskani financnich prostiedkii, zboZi nebo sluzeb*". Jsou-li
urcené osob¢ poskytnuty Sarze 1éCivych piipravki, zdravotnické vybaveni a dezinfekcni
prosttedky, muize tato osoba napiiklad dané zbozi prodat a ziskat za né finanéni
prostiedky, jedna se tedy o poskytnuti hospodaiskych zdrojii ur¢ené osob¢ nebo v jeji
prospéch. Mohlo by tomu tak byt v ptipadé, kdy jsou zdravotnické prostiedky poskytnuty
uréenym osobam v syrské statni spravé nebo urenym osobdm provozujicim
zdravotnicka zatizeni. Ke zpfistupnéni hospodaiskych zdrojii uréené osobé nebo v jeji
prospéch je nutné predchozi povoleni piislusného vnitrostdtniho orgénu, pokud neni
stanoveno jiné vynéti.

O zpfistupnéni hospodaiskych zdroji uréené osobé by se nicméné nejednalo, pokud by
této osobé¢ byly poskytnuty jednotlivé kusy vyse uvedeného zbozi pro jeji vlastni potiebu
nebo ochranu (viz obdobné otazka 6 v Castych otdzkach tykajicich se Syrie).

4. Mize poskytnuti lékarské pomoci predstavovat ,,zpristupnéni hospodarskych
zdroju* uréenym osobam?

V z4sad¢ se ma za to, ze poskytovani lé¢karské pomoci osobam, které¢ jsou nakazeny nebo
u nichZ existuje podezieni na nakazu COVID-19, samo o sobé nemd samostatnou
hospodaiskou hodnotu a nelze jej sménit za financni prostfedky nebo hospodarské
zdroje. Nepiedstavuje tedy hospodarsky zdroj, a zapojeni urcené osoby do poskytovani
takové l1ékatské pomoci tudiZ nebude poruSenim natizeni o Syrii.

Pokud jde o zvlastni piipad, kdy je urena osoba zapojena do poskytovéani lékatské
pomoci a soucasné z toho ma hospodaisky prospéch, naptiklad tim, Ze uctuje piijemcim
za poskytnutou sluzbu poplatek nebo v souvislosti s poskytovanim lékaiské pomoci
ziskava jakékoliv hospodaiské zdroje ve svlij prospéch, viz otazka 2.

5. Mohou humanitarni subjekty poskytnout finanéni prostfedky mistnim
organizacim v Syrii za ucelem boje proti pandemii COVID-19?

Ano.

Pokud jde o zvlastni ptipad, kdy je urCena osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitarni pomoci, viz otazky 2 a 4. Pokud jde o zpUsob, jak zajistit, aby
uréenym osobdm nebyly zpfistupnény Zadné financni prosttedky ani hospodarské zdroje,
viz téZ otazka 20.

8 Ustanoveni ¢&l. 1 pism. f) nafizeni o Syrii.
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. OMEZENI DOVOZU A VYVOZU

6. Je v ramci sankci vaci Syrii povolen vyvoz ventilitori nebo pohanénych
respiratora pro lékarské acely (asistované dychani)?

Ano. Ventilatory pro lékaiské ucely v zdsadé nespadaji do oblasti pilisobnosti omezeni
vyvozu stanovenych v nafizeni o Syrii.

U pohanénych respiratortt mize byt nutné individualni posouzeni technickych vlastnosti
konkrétniho vyvéazeného zbozi, aby se zajistilo, Ze je ur€eno vyhradné pro Iékatské ucely,
a nikoli pro vojenské Cinnosti nebo vnitini represi. Diivodem je skutecnost, Ze pokud by
tomu tak nebylo, mohly by pohanéné respiratory podléhat piedchozimu povoleni
prislusného vnitrostatniho organu podle natizeni o zbozi dvojiho uziti, na néz nafizeni o
Syrii odkazuje’®.

Pokud jde o technické specifikace, mély by si humanitarni subjekty vyzadat od vyrobce
informaci, zda dané polozka spadé do oblasti plisobnosti natizeni o zbozi dvojiho uziti.

V ptipad€ pochybnosti je Zddouci obratit se na pfisluSny vnitrostatni organ.

Pokud jde o zvlastni piipad, kdy je urend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitarni pomoci, viz otazka 2.

7. Je podle natizeni o Syrii povoleno poskytovani jinych zdravotnickych
prostiedki k boji proti pandemii COVID-19 nezZ ventilatori nebo pohianénych
respiratori, véetné lahvi s kyslikem?

Ano. Nafizeni o Syrii v zisadé¢ nezakazuje prodej, dodavky, ptevod ¢i vyvoz
zdravotnickych prosttedkti do Syrie ani jejich financovani ¢i pouZiti.

Pokud jde o zvlastni piipad, kdy uréena osoba mize z poskytnuti humanitarni pomoci
ziskat hospodatské zdroje, viz otazka 2.

8. Je podle narizeni o Syrii povoleno poskytovani lécivych pripravka,
dezinfekénich prostiedki, detergenti nebo chemickych latek k boji proti
pandemii COVID-19?

Ano. Omezujici opatieni EU stanovend v natfizeni o Syrii v zasad¢ nezakazuji prode;,
dodéavky, ptevod nebo vyvoz, financovani ¢i pouziti 1éCivych ptipravkd, mydel,
dezinfek¢nich prostiedki (biocidl), detergenti nebo chemickych latek pro 1ékaiské tcely
potiebnych pro boj proti pandemii COVID-19.

Nicméné k prodeji, doddvkam, prevodu nebo vyvozu do Syrie, financovani nebo pouziti
nékterych chemickych latek pouzivanych k dezinfekci/Cisténi je nutné piedchozi
povoleni ud¢€lené piisluSnym vnitrostditnim organem podle clanku 2b, protoze tyto

™ Nafizeni Rady (ES) ¢&. 428/2009 ze dne 5. kvétna 2009, kterym se zavadi rezim Spolecenstvi pro
kontrolu vyvozu, pfepravy, zprostiedkovani a tranzitu zbozi dvojiho uvziti. Viz zejména polozka
1A004.a ptilohy nafizeni o zbozi dvojiho uziti, na které odkazuje ¢lanek 2d nafizeni o Syrii ve znéni
¢lanku 1 natizeni Rady (EU) ¢. 697/2013 ze dne 22. Eervence 2013 (Ut. vést. L 198, 23.7.2013, s. 28).
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chemické latky Ize rovnéZ pouzit k vnitinim represim, véetné pachani chemickych ttok.
Zejména jde o ethanol, isopropanol a chlornan sodny”®.

Povoleni je nezbytné pro prodej, dodavky, ptevod nebo vyvoz ethanolu, isopropanolu a
chlornanu sodného, samostatné nebo ve smésich, v konkrétnich vysokych koncentracich
(déle jen ,koncentrace podléhajici omezeni*)’®. K ziskani tohoto povoleni musi
humanitarni subjekty prokézat, ze tyto latky budou pouzity k poskytnuti humanitarni
pomoci v souvislosti s bojem proti pandemii, a nikoli pro jiné tcely’’. Humanitarni
subjekty mohou pozadat piislusny vnitrostatni organ o pokyny, pokud jde o informace
potiebné k dolozeni zadosti o toto povoleni.

Dezinfekéni prostiedky, dezinfekéni piipravky na ruce a detergenty / Cistici prostiedky v
podobé konecnych produktii jsou samy o sobé smési. Tyto koneéné produkty vsak
obecné vyzaduji nizsi koncentraci ethanolu, isopropanolu a chlornanu sodného, nez jsou
koncentrace podléhajici omezeni’®. V takovém pitipadé neni odchylka nutnd. S témito
produkty Ize tedy voln¢ obchodovat a poskytovat je v rdmci humanitarni pomaoci.

Ptredchozi povoleni se rovnéz nevyzaduje v méné pravdépodobném piipadé, kdy tyto
kone¢né produkty obsahuji ethanol, isopropanol a chlornan sodny v koncentracich

podléhajicich omezeni nebo vyssich, pokud je humanitarni subjekt schopen zarucit, ze je
splnéna jedna z téchto podminek:

1. ethanol, isopropanol a chlornan sodny nemutze byt z produktu snadno vyjmut
nebo pouzit k jinym Géelim (neni proveditelné kontrolované chemické latky
separovat a pouzit pro jiny ucel)’®, nebo

2. v piipadé¢ ethanolu a chlornanu sodného jsou konecné produkty spotiebnim
zbozim v baleni pro maloobchodni prodej k osobnimu pouziti nebo v baleni pro
individualni pouziti®.

> Ethanol je G¢inna latka pouzivana v fad¢ dezinfekénich prostiedkl (typ piipravku 1 podle nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavani biocidnich
ptipravki na trh a jejich pouzivani). V disledku nedostatku ethanolu se jako jeho alternativa v
nedavné dobé pouzival isopropanol. Chlornan sodny se pouziva jako biocid v detergentech, Casto se
vyskytuje v kapalnych bélidlech. Prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz ethanolu, isopropanolu a
chlornanu sodného, které jsou uvedeny v polozce A1.004 v priloze IX, podléhaji povoleni podle
¢lanku 2b natizeni o Syrii. Ethanol se pouZziva pfi vyrobé dialkylalkylfosfonatii a bezvodého ethanolu,
které 1ze pouzit jako rozpoustédla v chemickych reakcich k vyrobé prekurzord chemickych zbrani
(v€etné sarinu). Roztoky chlornanu sodného lze pouzit k extrakci plynného chloru.

™ Omezeni se tyka smési s koncentraci 90 % nebo vyssi (ethanol, chlornan sodny) resp. 95 % nebo vyssi

(isopropanol).

" Podle ¢l. 2b odst. 2 piislusny vnitrostatni organ povoleni neudéli, pokud ma dostate¢né divody se

domnivat, ze latky, jez jsou predmétem prodeje, dodavek, prevodu ¢i vyvozu, jsou urceny nebo mohou

byt uréeny k vnitinim represim nebo k vyrobé a udrzbé produkti, které mohou byt pouzity k vnitinim

represim.

8 Koncentrace ethanolu a isopropanolu v dezinfekénich prostfedcich a detergentech je obvykle 75 %.

Bélidla obsahuji chlornan sodny v koncentraci nizs§i nez 10 %, pticemz obvykla koncentrace je okolo

5 %.

™ Viz obecnd poznamka k ptiloze IX ve znéni ¢lanku 3 nafizeni Rady (EU) ¢&.509/2012 ze dne

15. Gervna 2012, kterym se méni natizeni (EU) &. 36/2012 (Uk. vést. L 156, 16.6.2012, s. 10).
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Pokud jde o technické specifikace zbozi, humanitarni subjekty by si mély vyzadat
informace od vyrobce a ptipadné ziskat prohlaSeni, ze se na danou polozku nevztahuje
prislusné omezeni podle nafizeni o Syrii®l. V ptipadé pochybnosti by se humanitarni
subjekty mély obratit na piislusny vnitrostatni orgén.

Pokud jde o zvlastni piipad, kdy je urend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitarni pomoci, viz otazka 2.

9. Je podle natizeni o Syrii povoleno poskytnuti testovaci soupravy na COVID-19
(QRT-PCR KIT)?

Ano. Omezujici opatfeni EU stanovena v nafizeni o Syrii nezakazuji prodej, dodavky,
pfevod nebo vyvoz, financovani nebo pouziti testovacich souprav na COVID-19, jako je
souprava pro kvantitativni RT-PCR v realném ¢ase (QRT-PCR KIT). Ani ¢inidla bézné
pouzivana v soupravé qRT-PCR KIT nepodléhaji Zzadnym omezenim obchodu podle
nafizeni o Syrii. Pokud by mél humanitarni subjekt divod se domnivat, ze Cinidla
poskytnuta se soupravou qRT-PCR KIT jsou jina nez ta, ktera se bézné pouzivaji, m¢l by
si od vyrobce vyzadat potvrzeni, Ze tato ¢inidla nejsou pfedmétem omezeni vyvozu podle
nafizeni o Syrii. Jsou-li zapotfebi dalS$i pokyny, je Zadouci obratit se na pfisluSny
vnitrostatni organ.

Pokud jde o zvlastni ptipad, kdy je urCend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti testovaci soupravy na COVID-19 (gRT-PCR KIT) v ramci humanitarni
pomoci, viz otazka 2.

10. Je podle nafizeni o Syrii povoleno poskytovani osobnich ochrannych prostredki
poti‘ebnych k boji proti pandemii COVID-197?

Ano. Natizeni o Syrii v zisad¢ nezakazuje prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz,
financovani a pouziti osobnich ochrannych prosttedktt (OOP) potiebnych pro boj proti
pandemii COVID-19.

Nékteré konkrétni polozky pouzivané jako OOP v souvislosti s bojem proti pandemii
COVID-19, napt. masky, rukavice a ochrannou obuv, 1ze rovnéz ptizptisobit pro pouziti
ve valeénych situacich na ochranu ptfed biologickymi prostfedky. Prodej, dodavky,
prevod nebo vyvoz, financovani nebo pouziti téchto osobnich ochrannych prostredki

podléhaji predchozimu povoleni ze strany p¥islusného vnitrostatniho organu®.

Humanitarni subjekty by mély zajistit, aby OOP uréené k prodeji, dodavkam, prevodu
nebo vyvozu, financovani nebo pouZiti v boji proti pandemii nebyly pfizpisobeny pro
pouziti ve valeCnych situacich. V ptipad€ pochybnosti by si humanitdrni subjekty mély
vyzadat potfebné vyjasnéni od vyrobce. Je-li v§ak vyZadovano povoleni, nebot’ dané

8 Viz piiloha IX nafizeni o Syrii ve znéni ¢l. 1 bodu 11 pism. a) naiizeni Rady (EU) &. 697/2013 ze dne
22. ¢ervence 2013 (UF. vést. L 198, 23.7.2013, s. 28). Podle uvedeného c¢lanku se tato podminka
nevztahuje na spotfebni zboZi obsahujici isopropanol.

81 Zejména polozka A1.004 v ptiloze IX nafizeni o Syrii.

8 Viz zejména polozka I.B.LA004 v tabulce A v &asti 1 piflohy IA nafizeni o Syrii. Uvedena polozka
zahrnuje mimo jiné ochranné odévy, rukavice a obuv, specidlné konstruované nebo upravené pro

ochranu proti biologickym prostfedkiim pfizplisobenym pro piipad valky.
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OOP jsou kromé pouziti v civilnich souvislostech ptizpiisobeny pro pouziti ve vale¢nych
situacich, mél by humanitarni subjekt, ktery zafizuje vyvoz, ptisluSnému vnitrostatnimu
organu prokazat, Ze dana polozka je uréena pro humanitarni Gcely®®.

Pokud jde o zvlastni ptipad, kdy je urCend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitarni pomoci, viz otazka 2.

. JINA OMEZENI

11. Mohou banky v EU zfidit novy bankovni icet u syrské uvérové nebo finanéni
instituce na podporu humanitarni pomoci v boji proti pandemii COVID-19?

Ano, s vyhradou zvlastni zadosti o odchylku.

Clanek 25a nafizeni o Syrii stanovi, Ze za zvlastnich podminek mohou banky pozadat
ptislusny vnitrostatni orgédn o odchylku, aby mohly zfidit bankovni ucet u syrské avérové
nebo finan¢ni instituce za ucelem poskytovani pomoci syrskému civilnimu obyvatelstvu.
Viz rovnéz otazky 23 a 24 v Castych otazkach tykajicich se Syrie.

12. Mohou obéané EU cestovat do Syrie za ti¢elem poskytovani 1ékai'ské pomoci v
boji proti pandemii COVID-19?

Ano. Zadné ustanoveni nafizeni o Syrii v zasad¢ nezakazuje cestovani do Syrie ani
poskytovani 1ékaiské pomoci v této zemi.

Pokud jde o zvlastni ptipad, kdy je urCend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitarni pomoci, viz otazka 2.

13. Mohou humanitarni subjekty nakupovat v Syrii pohonné hmoty za ucelem
piepravy zdravotnického vybaveni k boji proti pandemii COVID-19 do Syrie
nebo v rdmci Syrie?

Ano, podle ¢lanku 6a natizeni o Syrii.

Pokud humanitarni subjekty obdrzi vefejné finanéni prostfedky EU nebo ¢lenského statu
pro uéely poskytovani humanitarni pomoci v Syrii, podle ¢l. 6a odst. 1 neni k zakoupeni
paliva potiebného k poskytovani takové pomoci nutné piedchozi povoleni piislusného
vhitrostatniho organu. Pokud jde v tomto ptipadé platba za pohonné hmoty k dobru
urcené osoby, muze byt podle ¢l. 16a odst. 1 nafizeni provedena, aniz by bylo tieba
povoleni.

Pokud humanitarni subjekty neobdrzi vefejné financni prosttedky EU nebo clenského
statu pro ucely poskytovani humanitarni pomoci v Syrii, podle ¢l. 16a odst. 2 nafizeni o
Syrii je k ndkupu pohonnych hmot nutné predchozi povoleni ptislusného vnitrostatniho
organu. Pokud jde v tomto ptipad¢ platba za pohonné hmoty k dobru urcené osoby, v
souladu s ¢l. 16a odst. 2 nafizeni je nutné povoleni (viz téz otazka 18 v Castych otazkach
tykajicich se Syrie). V posledné¢ uvedeném piipadé by humanitarni subjekty pfi
kontaktovani ptislusného vnitrostatniho organu mély uvést, zda potiebuji zakoupit ropu
pii raznych ptilezitostech (napt. malé nakupy u Cerpacich stanic), nebo zda piedpoklada;ji

8 Ustanoveni ¢l. 2a odst. 2 nafizeni o Syrii.
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jednorazovy nakup (napt. dotankovani nakladniho vozidla pied opusténim Syrie). Ackoli
plosna vynéti nejsou povolena, ustanoveni ¢l. 6a odst. 2 nafizeni o Syrii umoziiuje
prisluSnym vnitrostatnim organtim ud¢lit obecné odchylky pro stejné opakujici se
operace.

Viz rovnéz otazka 18 o spoleénych zadostech a otazka 19 o obecnych odchylkach.
Viz rovnéz otazky 16 az 18 v Castych otdzkach tykajicich se Syrie.

14. Pokud dovoz zdravotnického materialu do Syrie v souvislosti s bojem proti
pandemii COVID-19 podléha danim a dovoznimu clu, mohou je humanitarni
subjekty syrské vladé uhradit?

Ano, pokud jde o jediny zpisob, jak poskytnout humanitirni pomoc civilnimu
obyvatelstvu v Syrii v souvislosti s pandemii COVID-19.

Ma-li byt platba provedena urCené osobé nebo ji pfinese nepiimo prospéch, coz je v
tomto piipadé¢ vysoce pravdépodobné, mize byt nutna odchylka udélena piislusSnym
vnitrostatnim organem. Viz rovnéz otdzka 2.

15. Mohou humanitarni subjekty evakuovat osoby postiZené pandemii COVID-19
na jind mista v Syrii nebo mimo ni?

Ano.

Pokud jednéani zahrnuje napiiklad ndkup pohonnych hmot nebo zptistupnéni finan¢nich
prostiedkil uréené osob&®*, mize byt nutna odchylka. Viz otazka 13.

Je tfeba poznamenat, Ze v souladu s ¢l. 7a odst. 5 pism. b) nafizeni o Syrii je moZné
nakupovat palivo pro tryskové motory pro urené syrské letecké dopravce za tcelem
evakuace obyvatelstva postizeného pandemii.

16. Mohou humanitarni subjekty financovat vystavbu provizornich nemocnic,
hygieniza¢nich provozii nebo docasné infrastruktury pro boj proti pandemii
COVID-19 nebo se na této vystavbé podilet?

Ano. Viz rovnéz otazka 1.

Pokud jde o zvlastni ptipad, kdy je uréend osoba zapojena do vystavby a/nebo z ni ma
hospodarsky prospéch, viz otdzka 2. Tak by tomu mohlo byt naptiklad tehdy, pokud si
urend osoba ultuje poplatek za ptistup k docasné infrastruktuie nebo pokud tato
infrastruktura po skonceni krize v dasledku pandemie COVID-19 zlstane v jejim
vlastnictvi.

17. Mohou humanitarni subjekty poskytovat humanitarni pomoc, pokud je jedinou
moznosti jeji poskytovani prostifednictvim urcenych osob?

Humanitarni subjekty by mély vyuZzivat stavajici vyjimky podle nafizeni o Syrii. V
souladu s mezindrodnim humanitarnim pravem by nicméné v piipad¢, Ze neni jina

8 Viz napiiklad polozka 50 v &asti B piilohy Il (Syrian Arab Airlines).
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moznost, neméla omezujici opatfeni EU v poskytovani humanitarni pomoci branit. Je
vSak nepravdépodobné, ze by tento piipad nastal, pokud se dasledné dodrzuji tyto
pokyny, a vzhledem k tomu, Ze sankce vi¢i Syrii stanovi fadu odchylek pro humanitarni
¢innosti.

V. PROCEDURALNI OTAZKY

18. Jsou prijatelné spolecné Zadosti, napriklad jedna Zadost podana nékolika
humanitarnimi subjekty nebo jedna Zadost podana soucasné nékolika
prisluSnym vnitrostatnim organtim?

Pokud humanitarni projekt na boj proti pandemii COVID-19 vyzaduje podani nékolika
zadosti o odchylky, at’ uz jednomu, nebo vice prisluSnym vnitrostatnim organtm,
melo by byt v zdjmu efektivity mozné podat jednu zaddost vSem relevantnim ptislusnym
vnitrostdtnim organiim.

Podobné by mélo byt mozné podat spolecnou zadost, pokud humanitarni projekt
vyzaduje, aby o odchylky poZadalo nékolik humanitarnich subjektu. Darci, banky,
mezinarodni organizace a nevladni organizace zapojené do humanitarniho projektu by
méli spolupracovat na vyméné informaci s cilem shromazdit dikazy, které piislusné
vnitrostatni organy vyzaduji k udé€leni povoleni.

Za stavajicich vyjimecnych okolnosti se prisluSné vnitrostatni organy vyzyvaji, aby
ziidily kontaktni misto pro humanitarni odchylky tykajici se boje proti pandemii
COVID-19. Vzhledem k naléhavosti situace by pfislusné vnitrostdtni organy mély
spolupracovat a zajistit, Ze na takové zadosti budou véas a konzistentné reagovat. Komise
je piipravena podpofit piisluSné vnitrostatni organy v jejich usili.

19. Mohou pfrislusné vnitrostatni organy udélovat vSeobecna povoleni, nebo musi
humanitarni subjekty poZadat o povoleni pro kaZdou jednotlivou ¢innost?

Ptislusné vnitrostatni orgdny mohou v ramci sankci EU udélit odchylky z omezeného
poctu divodi, které musi v kazdém konkrétnim ptipadé ovéfit.

Naiizeni o Syrii vyslovné umoziiuje prisluSnym vnitrostditnim orgdnim udélovat
vSeobecna povoleni (,,za obecnych a zvldstnich podminek, které povazuji za vhodné*) ve
dvou ptipadech: pro zpfistupnéni urcitych financnich prostiedkli nebo zdroji uréenym
osobam v souvislosti s humanitarnimi ¢innostmi podle ¢l. 16a odst. 2 a pro nakup
ropnych produkti v Syrii pro takové ¢innosti, a to podle ¢l. 6a odst. 2.

Je na pfislusném vnitrostatnim organu, aby rozhodl, zda v pfipadé¢ stejnych opakujicich
se ¢innosti/transakei, jejichZz podminky jsou znamy piedem, hodla udélit jediné povoleni
vztahujici se na vSechny tyto Cinnosti/transakce, nebo zda je bude radé€ji povolovat
jednotlivé. Komise vybizi pfislusné vnitrostatni organy, aby zvazily, zda by za
soucasnych vyjime¢nych okolnosti mohlo jediné povoleni usnadnit poskytovani
humanitarni pomoci osobam postizenym pandemii COVID-19. Pti vydavani povoleni
mohou piislusné vnitrostatni organy rozhodnout o uloZeni podminek, aby bylo zajisténo,
ze vyjimky nezmatii nebo neobejdou cil sankci.

20. Jak mohou humanitarni subjekty zajistit, Ze p¥i poskytovani pomoci v boji proti

pandemii COVID-19 nebudou zpristupiiovat finanéni prostiedky nebo
hospodarské zdroje ur¢enym osobam, subjektiim nebo organim?
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Seznamy urcenych osob, subjektl a organii v ramci omezujicich opatfeni EU jsou
obsazeny v ptilohach II a Ila nafizeni o Syrii. Tyto seznamy jsou zohlednény rovnéz v
mapé sankci EU®® a v databézi finanénich sankci®, jeZ jsou ob& humanitdrnim subjektim
voln¢ k dispozici. Tyto seznamy jsou pravidelné aktualizovany.

Humanitarni subjekty by jiz mély mit zavedeny pozadované postupy, aby mohly
provadét nezbytné kontroly k zajiSténi, ze partneti zapojeni do poskytovani humanitarni
pomoci nejsou uréeni v ramei omezujicich opatieni EU. V souvislosti s poskytovanim
pomoci v boji proti Sifeni onemocnéni COVID-19 v Syrii by méla byt vénovana velka
pozornost ur¢enym osobam, subjektliim a orgdniim spojenym s odvétvim zdravotni péce
ve vefejném i soukromém sektoru a s odvétvim logistiky. Humanitarni subjekty by
rovnéz mély zajistit, aby finan¢ni prostfedky a hospodaiské zdroje véetné zdravotnického
vybaveni nebyly uréenymi osobami odklonény. To vyzaduje pfijeti potiebnych
bezpec¢nostnich opatfeni a kontrol, aby bylo zajisténo, Ze tyto osoby (napft. uréeni ¢lenové
syrskych ozbrojenych sil) dotcené finan¢ni prostredky a hospodaiské zdroje nezabavi.

Humanitarni subjekty, zejména ty, které jsou nejblize externim partnerim a
subdodavatelim, by mély shromazdit co mozna nejvice informaci a informovat Své
partnery, nejlépe smluvné, Ze finan¢ni prostfedky nebo hospodaiské zdroje nesmi byt
zpfistupnény urenym osobam nebo v jejich prospéch. Tento zdkaz se vztahuje i na
pouzivani systému hawala a jinych neformalnich zptisobti prevadéni penéz.

Podle ¢lanku 28 natizeni o Syrii nevyplyva pro porusitele omezujicich opatieni EU zZadna
odpovédnost, pokud nevédél a nemél rozumny divod predpokladat, ze dané zakazy
porusuje. V tomto duchu by omezujici opatfeni EU neméla vést ke snaze o dodrZzovani
predpisti nad ramec toho, co skute¢n¢ vyzaduji. Zejména by nemély byt vykladany v tom
smyslu, Ze vyzaduji, aby humanitarni subjekty vynakladaly neredlné 1sili na
shromazd’'ovani dikazi nebo prokazovani negativnich skute¢nosti.

Jestlize je do humanitarni transakce zapojena urcena osoba, neznamena to automaticky,
ze se od transakce musi upustit. Nafizeni o Syrii obsahuje fadu dilezitych vyjimek, které
umoziuji takové transakce uskutecnit, v nékterych piipadech po pfedchozim povoleni
pfisluSnym vnitrostatnim organem. Viz rovnéz oddil I, a zejména otdzky 2, 4, 5 a 25.

V piipad€ pochybnosti by se humanitarni subjekty mély obratit na ptisluSny vnitrostatni
organ s dotazem, zda jsou jejich postupy v souladu s ustanovenim o zékazu obchézeni v
nafizeni o Syrii. Pfislusné vnitrostatni organy by mély v tomto ohledu poskytovat
humanitarnim subjektiim v€asné a jasné pokyny.

21. Jak mohou humanitarni subjekty pozadat o odchylku, aby mohly uskutecnit
omezenou Cinnost/transakci, pokud je ucelem poskytnout pomoc lidem
postiZenym pandemii COVID-19?

O odchylku maze pozadat kterykoli humanitarni subjekt zapojeny do poskytovani
humanitarni pomoci. Ke shromazdéni potfebnych informaci maji zpravidla nejlepsi
predpoklady provadéci partneti. VSechny ostatni subjekty, véetné darcii a bank, by mély
s zadatelem spolupracovat, aby se usnadnilo shromézdéni a sdileni téchto informaci.

8  https://www.sanctionsmap.eu/

8  https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf
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Humanitéarni subjekty se musi obratit na piislusny vnitrostatni organ, s nimz maji nejuzsi
vazbu, jak je uvedeno v pfiloze III nafizeni o Syrii. Mély by si od piislusného
vnitrostatniho organu vyzadat pokyny, pokud jde o ur¢eni dokument potiebnych k
ziskani ptisluSnych odchylek.

Viz rovnéz otazka 18 tykajici se spole¢nych zadosti.

22. Jak mohou humanitarni subjekty ziskat odchylky zrychlené, pokud to situace na
misté vyZaduje?

Humanitarni subjekty, které usiluji o naléhavou odchylku, by ve své zadosti mély na
naléhavost jasné poukézat a vysvétlit divody. Cim GpIngjsi je zadost, tim snaze a rychleji
ji prislusny vnitrostatni organ bude moci zpracovat. K podani mohou byt rovnéz
ptilozena podplrna prohlaseni déarct, doporucujici dopisy od jinych organd a podobné
dokumenty, aby se usnadnil pfezkum zadosti ze strany ptislusného vnitrostatniho organu.
Humanitarni subjekty musi ziskat ptislusné povoleni pfed zahijenim humanitarniho

projektu na boj proti pandemii COVID-19.

V zajmu urychleni procesu by humanitarni subjekty mély spolupracovat s ptislusnym
vnitrostatnim organem a vyzadat si od néj pokyny jiz pfed podanim Zadosti.

K zajisténi toho, ze humanitarni subjekty v EU budou schopny fungovat, maji prvorady
vyznam konzistentni pokyny v celé EU. Komise je pfipravena podpofit ptislusné
vnitrostatni organy v jejich usili a vytvofit jednotnou platformu pro zvetejiiovani pokynii
vydanych témito orgény.

23. Jsou humanitarni subjekty pi#i poskytovani podpory v boji proti pandemii
COVID-19 v Syrii povinny dodrZovat sankce EU tykajici se mezinarodniho
terorismu a chemickych zbrani?

Ano.

Sankce EU tykajici se mezinarodniho terorismu a chemickych zbrani cili na né&které
osoby, které v Syrii mohou plsobit. Pokud se tyto osoby zapoji do transakce, pouziji se
zvlastni omezeni v rdmci sankci EU proti mezindrodnimu terorismu a chemickym
zbranim. V takovém ptipadé jsou nutné dal$i konkrétni pokyny od piislusSného
vnitrostatniho organu.

24. Jaky je rozdil mezi vynétim a odchylkou (spole¢né definovanymi jako
»Vyjimky“)?

Vynétim se rozumi, ze n&jaké omezeni se nepouzije, pokud je cilem akce poskytnout
humanitarni pomoc. Humanitarni subjekty mohou danou akci ihned provést. Mély by
vSak byt schopny prokézat, Ze akce byla provedena za konkrétnim humanitarnim ucelem.
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Odchylkami se rozumi to, ze omezené (zakdzané) jednéani lze uskuteCnit az poté, co k
tomu pfislusny wvnitrostatni organ ud¢lil povoleni, za ptedpokladu, Ze ucelem je
poskytnuti humanitarni pomoci®’.

25. Mély by humanitarni subjekty provérovat konefné prijemce humanitarni
pomoci?

Ne. Podle mezinarodniho humanitarniho prava, ustanoveni ¢l. 214 odst. 2 Smlouvy o
fungovéani Evropské unie a humanitarnich zésad lidskosti, nestrannosti, nezavislosti a
neutrality musi byt humanitarni pomoc poskytovana bez diskriminace. Pfi ur¢ovani, zda
jsou jednotlivei v nouzi, musi humanitarni subjekty postupovat podle téchto zasad. Po
tomto urceni uz neni tfeba konecné piijemce provérovat.

8 Vyjimky jsou obecné formulovény takto: ,,Zdkazy stanovené v clanku ... se nevztahuji na ... / Clanek ...

se nepouzije na ...“ Odchylky jsou obecné¢ formulovany takto: ,, Odchylné od (zdkazii uvedenych v)
Clanku ... mohou prislusné organy za podminek, které povazuji za vhodné, povolit ... .
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VENEZUELA

ODKAZY NA PRAVNI PREDPISY A POKYNY

o Nafizeni Rady (EU) 2017/2063 ze dne 13. listopadu 2017 o omezujicich
opatfenich vzhledem k situaci ve Venezuele % (déale jen ,nafizeni o
Venezuele®).

Sankce EU vic¢i Venezuele stanovené v nafizeni Rady (EU) 2017/2063 byly uvaleny v
reakci na pokracujici zhorSovani situace v oblasti demokracie, pravniho statu a lidskych
prav ve Venezuele. Cilem omezujicich opatieni EU je podpofit divéryhodny a
smysluplny postup, ktery mize vést k teSeni, které bude vysledkem pokojnych jednani.
V zavislosti na vyvoji situace v zemi mohou byt zruseny, zejména pokud dojde k
davéryhodnym a smysluplnym jednanim, jez vedla k inkluzivnim, spravedlivym a
davéryhodnym legislativnim a volebnim podminkam, k respektovani demokratickych
instituci a osvobozeni vsech politickych vézt.

Mezi sankce stanovené v nafizeni o Venezuele patii mimo jiné embargo na zafizeni,
které by mohlo byt pouzito k vnitini represi, zmrazeni majetku a zdkaz ptimého ¢i
nepiimého zpfistupnéni jakychkoli financnich prostiedki nebo majetku tém, kteti jsou
odpovédni za zavazné poruSovani lidskych prav a za poskozovani demokracie a pravniho
staitu ve Venezuele, jakoZ 1 osobdm s nimi spojenymi. Vzhledem k pokracujici vazné
situaci ve Venezuele je v soucasnosti na zakladé nafizeni o Venezuele uréeno 36 0sob®.

Sankce stanovené v nafizeni o Venezuele se netykaji lé¢ivych piipravkai,
zdravotnického vybaveni a lékarské pomoci obecné poskytované obyvatelstvu.
Zdravotnické vybaveni jako takoveé, véetné kysliku, respiratord, osobnich ochrannych
prostfedkii a ventilatort, jakoz i 1é¢ivé pripravky a dals§i zdravotnicky material
potiebny pro boj s pandemii COVID-19 nepodléhaji pfimym omezenim vyvozu,
dodavek, financovani nebo pouZiti ve Venezuele (viz oddil Il). Navic plati, ze
omezujici opatfeni stanovena natizenim o Venezuele jsou cilena, maji jasné cile a
zaméfuji se na konkrétni osoby, které jsou primarn€ spojeny s ozbrojenymi silami,
bezpecnostnimi  sluzbami, vladou nebo soudnim systémem. Je proto velmi
nepravdépodobné, Ze by omezujici opatieni EU mohla zasahovat do humanitarni pomoci
v boji proti pandemii COVID-19 ve Venezuele.

Ve zvlaStnich a velmi omezenych piipadech vSak vyvoz, doddvky nebo financovani
polozek, jeZ humanitarni subjekty potiebuji, mohou byt neptimo ovlivnény zmrazenim
finan¢nich prostfedk nebo hospodatskych zdroji urcitych osob, subjekti a organti, na
které se vztahuji sankce EU (,,uréené osoby*) a které mohou byt do pfisluSnych transakci
zapojeny.

Sankce EU vii¢i Venezuele obecné¢ neumoZziuji zpristupnit uréenym osobiam
financni prostfedky a hospodarské zdroje, ackoliv existuje rada odchylek (viz
oddil I). V souladu s mezinarodnim humanitarnim pravem by v p¥ipadé, Ze nejsou
dostupné Zadné jiné moZzZnosti, nemély sankce EU v poskytovani humanitarni
pomoci branit. Je v§ak nepravdépodobné, Ze by tato zasada byla v daném pripadé

8 Ut vé&st. L 295, 14.11.2017, s. 21-37.

8 Viz priloha IV a V nafizeni o Venezuele.
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uplatnéna vzhledem k cilené povaze omezujicich opatieni v narizeni o Venezuele,
jakoZ i typu a omezenému poctu urc¢enych subjekti.

Pomocné Cinnosti potfebné k podpofe poskytovani zdravotnickych prostfedkli (napf.
pieprava zdravotnickych prostfedkii, sméndrenské Cinnosti a skladovani) jsou rovnéz
povoleny. I kdyz moznost, Ze by tyto ¢innosti spadly do ptisobnosti zvlastnich omezeni,
je nepravdépodobna, humanitarni subjekty by je meély pied provedenim peclive
zkontrolovat podle téchto pokynti a v pfipadé potieby si pokyny vyzadat od ptislusného
vhitrostatniho organu.

l. ZAKAZ  ZPRISTUPNENI  FINANCNICH  PROSTREDKU A
HOSPODARSKYCH ZDROJU URCENYM OSOBAM®

1. Mohou humanitirni subjekty spolupracovat s uréenymi osobami, pokud je to
nutné k poskytovani humanitarni pomoci civilnimu obyvatelstvu ve Venezuele v
souvislosti s pandemii COVID-19?

Ano. Humanitarni subjekty mohou spolupracovat s ur€enymi osobami, je-li to nutné k
organizaci bezpecného a u¢inného poskytovani humanitarni pomoci.

JestliZe do humanitarni transakce zasahuje ur¢end osoba, neznamena to tudiz
automaticky, ze se od transakce musi upustit. Pokud uréené osob¢ nejsou zpfistupnény
zadné financ¢ni prostiedky ani hospodatské zdroje, natfizeni o Venezuele spojeni s touto
osobou nezakazuje.

2. Jak mohou humanitarni subjekty zajistit, Ze p¥i poskytovani pomoci v boji proti
pandemii COVID-19 nebudou zpristupiiovat finanéni prostiedky nebo
hospodarské zdroje uréenym osobam, subjektiim nebo organim?

Humanitarni subjekty by mély mit zavedeny pozadované postupy, aby mohly provadét
nezbytné kontroly k zaji$téni, Ze partneti zapojeni do poskytovani humanitarni pomoci
nejsou uréeni v ramci sankci EU. V souvislosti s poskytovanim pomoci v boji proti Sifeni
onemocnéni COVID-19 ve Venezuele by méla byt vénovana zvlastni pozornost zejména
ur¢enym osobam v dilezitych funkcich spojenych s ozbrojenymi silami (Bolivarovska
narodni garda a Bolivarovska néarodni armada), jakoz i ¢lenim venezuelské vlady
pusobicim v hospodaiském nebo primyslovém sektoru, kteti by mohli byt zapojeni do
humanitarnich operaci. Humanitarni subjekty by rovnéz mély zajistit, aby finanéni
prostfedky a hospodaiské zdroje vcetné zdravotnického vybaveni nebyly uréenymi
osobami odklonény. To vyzaduje piijeti potfebnych bezpecnostnich opatteni a kontrol,
aby bylo zajisténo, Ze tyto osoby dotené finan¢ni prostiedky a hospodaiské zdroje
nezabavi a ze zdravotnicky materidl je pouZit pro zamyslené humanitarni Gcely.

Humanitarni subjekty, zejména ty, které jsou nejblize externim partnerim a
subdodavatelim, by mély shromazdit co mozna nejvice informaci a informovat své

% Seznamy osob, subjektll a organii oznaéenych v ramci sankci EU jsou obsazeny v piilohach IV a V

nafizeni o Venezuele. Tyto seznamy jsou zohlednény rovnéz v mapé sankci EU
(https://www.sanctionsmap.eu) a v databazi finan¢nich sankci (https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf),
jez jsou ob€ humanitarnim subjektim volné k dispozici. Tyto seznamy jsou pravidelné aktualizovany.
Oficialnim zdrojem prava EU je Utedni véstnik EU, ktery ma v piipadé rozporu piednost.
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partnery, nejlépe smluvné, Ze financ¢ni prostfedky nebo hospodaiské zdroje nesmi byt
zptistupnény ur¢enym osobam nebo v jejich prospéch.

Podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni o Venezuele jednani humanitdrnich subjektt, které porusuji
omezujici opatieni uvedend v tomto natfizeni, nezaklada jejich odpovédnost, pokud tyto
osoby nevédely a nemély zadny divod se domnivat, ze svym jednanim dané zadkazy
porusuji. V tomto duchu by sankce EU nem¢ély vést ke snaze o dodrzovani predpisti nad
rdmec toho, co skute¢né vyzaduji. Zejména by nemély byt vykladany v tom smyslu, ze
vyzaduji, aby humanitarni subjekty vynakladaly nerealné usili na shromazd’ovani dikazt
nebo prokazovani negativnich skute¢nosti.

Humanitarni subjekty jsou povinny poskytovat humanitarni pomoc prostiednictvim
¢innosti a osob, které nejsou na zaklad¢ nafizeni o Venezuele omezeny. V souladu s
mezindrodnim humanitarnim pravem by v pfipadé, ze nejsou dostupné zadné jiné
moznosti, nemély sankce EU v poskytovani humanitarni pomoci branit (viz také otazka
12). To vsak v daném piipad¢ neni pravdépodobné vzhledem k cilené povaze urceni
podle natfizeni o Venezuele.

V ptipadé pochybnosti by se humanitdrni subjekty mély obratit na ptisluSny vnitrostatni
orgén s dotazem, zda jsou jejich postupy v souladu s ustanovenim o zédkazu obchéazeni v
nafizeni o Venezuele®!. P¥islusné vnitrostatni organy by mély v tomto ohledu poskytovat
humanitarnim subjektiim jasné a v€asné pokyny.

3. Mohou Ilé¢ivé pripravky, zdravotnické vybaveni, dezinfekéni prostredky a
ochranné prosti‘edky pi‘edstavovat ,,hospodarské zdroje“?

Ano. Podle definice v nafizeni o Venezuele se ,,hospodarskymi zdroji* rozuméji aktiva
v§eho druhu, ,,imotna nebo nehmotna, movita c¢i nemovita, ktera nejsou financnimi
prostiedky, ale lze je pouzit k ziskani financnich prostiedkii, zbozi nebo sluzeb*. Jsou-li
uréené osob¢ poskytnuty Sarze 1é¢ivych pripravki, zdravotnické vybaveni a dezinfekéni
prostiedky, miiZe tato osoba napiiklad dané zbozi prodat a ziskat za né finan¢ni
prostiedky, jedna se tedy o poskytnuti hospodatskych zdrojii uréené osobé nebo v jeji
prospéch. Ke zpfistupnéni hospodaiskych zdroji urcené osobé nebo v jeji prospéch je
nutné piedchozi povoleni ptisluSného vnitrostatniho organu.

O zptistupnéni hospodaiskych zdroji urcené osobé by se nicméné nejednalo, pokud by
této osobé byly poskytnuty jednotlivé kusy vyse uvedeného zbozi pro jeji vlastni pottebu
nebo ochranu. Nafizeni o Venezuele navic obsahuje odchylky, které umoZznuji
ptislusnym wvnitrostatnim organim povolit zpfistupnéni finanénich prostiedkti nebo
hospodarskych zdroji, pokud jsou nezbytné k uspokojeni zékladnich potieb urcenych
osob a jejich zavislych rodinnych piislusnikli, véetné plateb za potraviny, lécivé
ptipravky a lékatskou péci®.

4. Mize poskytnuti lékarské pomoci predstavovat ,,zpristupnéni hospodarskych

zdroji“ uréenym osobam?

9 Clanek 14 natfizeni o Venezuele.

92 Ustanoveni €l. 1 pism. d) nafizeni o Venezuele.

9 Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 pism. a) nafizeni o Venezuele.
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V zésad¢ se ma za to, ze poskytovani Iékatské pomoci osobam, které jsou nakazeny nebo
u nichz existuje podezieni na nakazu COVID-19, samo o sobé nema samostatnou
hospodatskou hodnotu a nelze jej sménit za finan¢ni prostfedky nebo hospodarské
zdroje. Nepiedstavuje tedy hospodarsky zdroj, a zapojeni ur¢ené osoby do poskytovani
takové 1¢kai'ské pomoci tudiz nebude porusenim natizeni o Venezuele.

Pokud jde o zvlastni ptipad, kdy je urCend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti 1ékarské pomoci, viz otdzka 1. Pokud jde o zajisténi toho, aby uréenym
osobam nebyly zptistupnény zadné finan¢ni prostiedky ani hospodaiské zdroje, naptiklad
pokud tyto osoby uctuji ptijemctiim za poskytovanou sluzbu poplatek nebo v souvislosti s
poskytovanim l€katské pomoci ziskavaji jakékoliv hospodaiské zdroje ve svlij prospéch,
viz otazka 2.

5. Mohou humanitarni subjekty poskytnout finanéni prostifedky mistnim
organizacim ve Venezuele za i¢elem boje proti pandemii COVID-197?

Ano.

Pokud jde o zvlastni pfipad, kdy je urend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitdrni pomoci, napt. v ptipadé urcenych osob nebo subjektd s
pravomocemi ve venezuelské vladé, viz otazka 1. Pokud jde o zplsob, jak zajistit, aby
uréenym osobdm nebyly zpfistupnény zadné financni prosttedky ani hospodarské zdroje,
viz téz otazka 2.

. OMEZENI DOVOZU A VYVOZU%*

6. Jsou podle nafizeni o Venezuele povoleny prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz
zbozi a technologii dodiavanych pro humanitiarni ucely k boji proti pandemii
COVID-19?

Ano. Sankce EU stanovené v nafizeni o Venezuele cili na konkrétni osoby
prostiednictvim zmrazeni jejich majetku a zdkazem zpfistupnéni financ¢nich prostiedkl
témto osobam. Zakazuji rovnéZ prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz urcitych
telekomunikacnich zafizeni, technologii a softwaru, jakoZ i1 vybaveni pouZivaného k
vnitini represi®. Tato omezeni viak nemaji vliv na prodej, dodavky, pievod nebo vyvoz
zbozi a technologii souvisejicich s bojem proti pandemii COVID-19. V této souvislosti
,»ZboZi a technologie* zahrnuji mimo jiné ventilatory nebo pohanéné respiratory pro
1ékatské ucely (asistované dychani) a dal§i zdravotnické prosttedky k boji proti
onemocnéni COVID-19, jakoz i testovaci soupravy pro onemocnéni COVID-19 (jako je
souprava pro kvantitativni gqRT-PCR v realném case), 1éCivé piipravky, dezinfekéni
prostiedky, detergenty nebo chemické latky.

Natizeni o Venezuele zakazuje vyvoz ur€itych osobnich ochrannych prostfedki (OOP),
které mohou byt pouzity k vnitini represi, jako je brnéni a ptilby, do této zemé. Vyslovné

% Seznamy zboZ a technologii, na néZ se vztahuji sankce EU, jsou obsaZeny v pitilohach | a Il natizeni o

Venezuele.

%  Pokud jde o podrobngj§i seznam zbozi, které nelze do Venezuely proddvat, dodavat, pievadét a

vyvazet, viz ptiloha | a II nafizeni o Venezuele.
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viak vyjima vybaveni uréené pro zajisténi pozadavki na bezpeénost prace®®. Zakaz se
dale nevztahuje na ochranné odévy, véetné neprustielnych vest a vojenskych prileb, které
humanitarni subjekty vyvazeji do Venezuely do¢asné pouze pro svou osobni potiebu?’. V
ptipad¢ pochybnosti by si humanitarni subjekty mély vyzadat potiebné vyjasnéni od
vyrobce.

Pokud jde o zvlastni piipad, kdy je urCend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitarni pomoci, viz otdzka 1. Pokud jde o zptisob, jak zajistit, aby
uréenym osobam nebyly zpfistupnény zadné financni prostfedky ani hospodaiské zdroje,
viz téz otazka 2.

Il. JINE OTAZKY

7. Mohou banky v EU zridit novy bankovni ucet u venezuelské uvérové nebo
finan¢ni instituce na podporu humanitirni pomoci v boji proti pandemii
COVID-19?

Ano. Bankovni ¢innosti s venezuelskymi bankami jsou povoleny za ptedpokladu, ze
venezuelskd finan¢ni instituce neni uréenym subjektem. To zahrnuje zalozeni novych
korespondencnich bankovnich vztahi a zalozeni novych spolecnych podniki. Banky
mohou také ve Venezuele otevirat kanceldfe, pobocky a dcefiné spolecnosti. V soucasné
dobé¢ neni z4dna venezuelska financni instituce predmétem omezujicich opatieni.

8. Mohou ob¢ané EU cestovat do Venezuely za ucelem poskytovani lékarské
pomoci v boji proti pandemii COVID-19?

Ano. Zadné ustanoveni v nafizeni o Venezuele v zdsadé¢ nezakazuje cestovani do
Venezuely ani poskytovani Iékaiské pomoci v této zemi.

Pokud jde o zvlastni ptipad, kdy je uréena osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitdrni pomoci, viz otazka 1. Pokud jde o zpiisob, jak zajistit, aby
uréenym osobam nebyly zpfistupnény Zadné financni prostfedky ani hospodarské zdroje,
viz téZ otazka 2.

9. Mohou humanitarni subjekty nakupovat ve Venezuele pohonné hmoty,
pronajimat si vozidla nebo vyuZivat soukromych prepravnich sluZeb za icelem
prepravy zdravotnického vybaveni k boji proti pandemii COVID-19 do
Venezuely nebo v rdmci Venezuely?

Ano. Nic v nafizeni o Venezuele nebrani humanitarnim subjektim v nakupu pohonnych
hmot ve Venezuele.

Pokud jde o zvlastni pfipad, kdy je ur€end osoba zapojena do fetézce vedouciho k
poskytnuti humanitarni pomoci, viz otdzka 1. Pokud jde o zptisob, jak zajistit, aby
uréenym osobam nebyly zpfistupnény Zadné financni prostfedky ani hospodarské zdroje,
viz téZ otazka 2.

% Viz polozka 5 v piiloze I nafizeni o Venezuele.

9  Clanek 5 nafizeni o Venezuele.
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10. Mohou humanitarni subjekty pomoci premistit osoby postiZzené pandemii
COVID-19 na jina mista ve Venezuele nebo mimo ni?

Ano.

Pokud jde o zvlastni ptipad, kdy je urCend osoba zapojena do fetézce vedouciho k
pfemisténi osob postizenych onemocnénim COVID-19, viz otazka 1. Pokud jde o
zpusob, jak zajistit, aby v procesu vedoucim k piemisténi osob postizenych
onemocnénim COVID-19 nebyly urenym osobam zpiistupnény zadné financni
prostiedky ani hospodaiské zdroje, viz téz otazka 2.

11. Mohou humanitarni subjekty financovat vystavbu provizornich nemocnic,
hygieniza¢nich provozi nebo doc¢asné infrastruktury pro boj proti pandemii
COVID-19 nebo se na této vystavbé podilet?

Ano.

Pokud jde o zvlastni ptipad, kdy je urCena osoba zapojena do vystavby a/nebo z ni ma
hospodaisky prospéch, viz otazka 1. Tak by tomu mohlo byt naptiklad tehdy, pokud si
uréena osoba uctuje poplatek za pristup k docasné infrastruktufe nebo pokud tato
infrastruktura po skonceni krize v dusledku pandemie COVID-19 zlstane v jejim
vlastnictvi.

12. Mohou humanitarni subjekty poskytovat humanitarni pomoc, pokud je jedinou
moznosti jeji poskytovani prostiednictvim uréenych osob?

Humanitarni subjekty musi vzdy hledat fesSeni, kterd neporusuji sankce EU. Humanitarni
subjekty jsou proto povinny poskytovat humanitdrni pomoc prostiednictvim Cinnosti a
osob, které nejsou na zaklade€ nafizeni o Venezuele omezeny. V souladu s mezindrodnim
humanitdrnim pradvem by v pfipadé€, Ze nejsou dostupné zadné jiné mozZnosti, nemély
sankce EU v poskytovani humanitarni pomoci branit. Pokud jde o dot¢eny sank¢ni rezim,
je vsak takovy piipad nepravdépodobny vzhledem k cilené povaze omezujicich opatieni
v nafizeni o Venezuele, jakoZz i typu a omezenému poctu urc¢enych subjektii.

13. Mély by humanitarni subjekty provérovat konecné prijemce humanitarni
pomoci?

Ne. Podle mezinarodniho humanitarniho prava, ustanoveni ¢l. 214 odst. 2 Smlouvy o
fungovani Evropské unie a humanitarnich zasad lidskosti, nestrannosti, nezavislosti a
neutrality musi byt humanitarni pomoc poskytovana bez diskriminace. Pfi urCovani, zda
jsou jednotlivei v nouzi, musi humanitdrni subjekty postupovat podle téchto zasad. Po
tomto ur€eni uz neni tfeba konecné piijemce provérovat.
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V. DALSI PRAVNI PREDPISY

14. Americké sankce proti Venezuele zakazuji Fadu ¢innosti, které EU povoluje.
Mély by humanitarni subjekty podléhajici jurisdikci ¢lenského statu dodrzovat
tyto zahranicni sankce?

Ne. Humanitarni subjekty podléhajici jurisdikci Clenského statu nemusi dodrzovat
autonomni sank¢ni rezimy tietich zemi.

UREDNE OVERENY OPIS

Fa peneralni tajemnici

Martine DEPREZ
Reditel
Rozhodovani a jednani ve sboru
EVROPSKA KOMISE
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